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UVOD

Tato monografia je zamerand na exegézu 5. kapitoly
vSeobecného listu apostola Jakuba so zameranim na principy
komunitného zivota ¢lenov Cirkvi. Skiimany biblicky text je
venovany rieSeniu dilemy, ako v Cirkvi odstranit’ napitie medzi
socialne silnejSimi a socidlne slabSimi clenmi spolocenstva.
Ked'Ze Cirkev s ohl'adom na zékladné principy svojho Zivota a
ucenia je otvorend pre vsetky vrstvy spolo¢nosti, od zaCiatku
svojej existencie musela riesit’ otazky spojené so spoluZzitim 'udi
z réznych spoloCenskych vrstiev. Uz v apostolskej dobe bolo
preto potrebné jasne definovat’, aké su slabé a silné stranky
jednotlivych socidlnych skupin, podnecovat’ rozvoj pozitivnych
talentov a eliminovat’ vyskyt negativnych javov. Tieto otazky
stoja v pozadi celého listu apostola Jakuba, no hlavne jeho
poslednej kapitoly, ktord predstavuje urcity zadver a sumarizaciu
zakladnych  evanjeliovych a  krestanskych  principov
komunitného spoluzitia vSetkych c¢lenov Cirkvi v jednom
duchovno-spolocenskom organizme. Zavery a zistenia, ku
ktorym autor monografie dospel a vychodiskd pre prax, ktoré
definoval st vel'mi originalne, dolezité a nad¢asové, vd’aka comu
je mozné ich aplikovat’ v kazdej dobe, vratane sicasne;.

Obsah skimaného biblického textu si vyzadoval analyzu
otazok biblickej teoldgie, krest'anskej duchovnosti, krest’anskej
sociologie, cirkevnych dejin, otdzok aktivneho prezivania a
uplatiiovania krestanskej viery vo vzt'ahu k Bohu, k inym 'udom
v ramci spolocenstva Cirkvi aj mimo nej. Vyklad skimanych
verSov vSeobecného listu svétého apostola Jakuba poskytuje
velmi dolezité biblické a teologické vychodiska pre skumanie
spravneho postoja krestana voci vSetkym socidlnym vrstvam
spoloc¢nosti, v ktorej Zijeme.

Ciel'om monografie je analyza poznatkov zo vSetkej dostupne;j
domadcej aj zahranicnej patristickej, odbornej a vedeckej literatary
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zaoberajlcej sa exegézou a teologiou vSeobecného listu svitého
aposStola Jakuba s dorazom na aktualizdciu biblického textu
v kontexte sucasnych podmienok zivota Cirkvi a krestanov
v spolo¢nosti. Hladanie novych metod aplikicie skimaného
biblického textu v podmienkach stcasného Zzivota umoznilo
nadviazat’ na skusenosti doterajSej cirkevnej tradicie a zaroven
poukdzat’ na nové perspektivy a moznosti jej d’alSieho rozvoja.
Prepojenie syntézy doterajSich poznatkov s hladanim novych
moznosti aplikacie biblického textu pre pozitivhy rozvoj
suc¢asného cloveka a spoloCnosti umoznilo vytvorit naozaj
vSestrannu exegézu 5. kapitoly vSeobecného listu. Jej sucast'ou je
aj vytvorenie nového pravoslavneho prekladu skamaného
biblick¢ho textu s pouzitim najnovsich kritickych vydani
starogréckeho textu listu s prihliadnutim k jeho prekladom najmé
do cirkovnoslovanského jazyka, ale aj do viacerych stcasnych
jazykov - novogréckeho, slovenského, ruského, srbského,
ukrajinského, anglického a d’alSich.

Pri spracovani monografie boli intenzivne vyuZzivané aj
najnovsie poznatky prezentované na zahrani¢nych vedeckych
konferenciach. Niektoré otazky boli konzultované aj so
zahrani¢nymi odbornikmi pdsobiacimi na teologickych fakultich
v PoI'sku, v Ceskej republike, v Maceddnsku a vo Velkej Britanii,
kde autor monografie pred kratkym ¢asom absolvoval vyskumny
pobyt, ktory v sebe zahfiial knizni¢né skumanie, nadvizovanie
novych vedecko-vyskumnych kontaktov, odborné diskusie na
skimané témy a prednasky.



1. VAROVNE VYZVY A UPOZORNENIA PRE
BOHATYCH (5, 1-6)

1 Aye vov ot mAovo0L, KAavoate OAOAVLOVTEG ETTL TS
TAAQUTIWEIALS VUV TALG €TTEQYXOMEVALG.

1 Mpingmulte HH73, 6oraTin, nnaunTecz M3 pblaanTe
nto1tbixb ckOpbHexsb BaWMXDb rPzAyLUNXD Ha Bbl2.

1 Pocujte teraz vy, bohaci, placte a nariekajte nad vaSimi
biedami, ktoré prichadzaju na vas!

5, 1. Tymto verSom zalina prihovor apostola Jakuba
k bohatym zemepéanom, ktorym najati robotnici obrabali polia'.
Uvodné slova versa "Potujte teraz" (gr. Aye vOv; csl.
Mpinanlre HH73) je potrebné rozumiet’ rovnako ako v Jk 4, 13
ako naliehavu vyzvu "k okamzitému zvySeniu pozornosti pre
vsetkych tych, ktori st prehnane sebaisti vo svojich planoch do
budicnosti. Doraz na “teraz” poukazuje na eschatologické
myslenie apo$tola Jakuba, ktory podobne ako apostol Jan? a vSetci
ostatni biblicki autori zdoraziuje potrebu neustile a v kazdom
okamihu byt bdely a pripraveny na druhy prichod Isusa Christa,
ktory do istej miery je mozné prezivat' uz teraz". Slova "pocujte
teraz" su pripravou na prisne slova varovania.

Vyzva ku kajucnemu placu adresovana bohdc¢om je v podstate
vyzvou k zmene ich myslenia a konania. Tato vyzva je v plnom
sulade s celou biblickou tradiciou a je pokracovanim ucenia a
vyziev prorokov*. Tato vyzva je zaroveh apelom na zamyslenie
sa nad mnohymi socio-kultirnymi a ideologickymi otazkami
sucasnosti pre kazdého z nds. Kazdy z nas by si mal polozit

"' Pozri Jk 5, 4.
2 Pozri 1Jn 2, 18.
3 PRUZINSKY, S., 2022. General letter of the Holy apostle James : (Exegesis
of 4th chapter). Bialystok : Medical University of Bialystok, 2022, s. 101.
4Pozrilz 1,18;0z5,1; Am4,1;5, 1.
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otazku: "Kde som ja v tejto suvislosti? Ako je na tom moje
spolocenstvo viery a ako by mal byt zdiel'any tento text s ¢lenmi
tohto spolo&enstva?"!

Za oslovenim "vy, bohaci" (gr. ot tAovo04; csl. 6oraTin) je
spravne rozumiet’ nie vSetkych l'udi, ktori su vlastnikmi vicsieho
majetku, ale iba tych, ktori sa "obohatili nespravodlivo"? aj za
cenu utlacania inych T'udi®, alebo si z bohatstva urobili svoj idol,
modlu, bozstvo, ktoré¢ nadovsetko uctievaji. Hriechom totiz nie
je vlastnenie majetku, ale neochota pomoct’ v pripade potreby
I'ud’om v nudzi a uctit’ si aj Boha, ktory vSetko bohatstvo stvoril.
Velmi dérazné varovanie na adresu bohatych l'udi je v iplnom
sulade so starozakonnou aj novozakonnou tradiciou®, dokonca aj
s mimobiblickou nabozenskou literatirou z obdobia Starého
Zakona®> aj Nového Zakona v obdobi blizkom napisaniu
Jakubovho listu®.

Oslovenie "vy, bohaci" je vstupom do reci, ktorej sti¢ast'ou je
mimoriadne drsné obvinenie, odhalenie a odsudenie
nespravodlivého konania a spravania niektorych bohatych l'udi v
prvych Siestich po sebe nasledujucich verSoch piatej kapitoly
listu. Tato rec€ je ovel’a ostrejSia ako v podobnom pripade v Jk 4,
13-16, no zéaroven je to posledna tvrda kritika v tomto liste.
Bohatstvo bohatych l'udi sa podla apostola Jakuba prejavuje
najmé v obliekani a forme odevu (v. 2), v nahromadenom zlate a
striebre (v. 3), v mnozstve penazi a vlastnenej pody (v. 4), v

! BROSEND, W. F. 2004. James and Jude. In: The New Cambridge Bible
Commentary. New York: Cambridge University Press, s. 131.

2 HUKOJIAM, murponomnut, (Mpha), 2004. Tymauemwe caboprux nocianuya
(Jaxosmese, Ilpse u [pyee Ilempose) Ceemoeca Ilucma Hosoea 3asema. 1.
vydanie. Cpoume: “/Iabap” u borocmosuja Cseror Iletpa JJabpobocaHnckor,
76.

3 Pozri Prem 2, 6-12.

4 Pozri Pr11,28;1z 5, 8; Am 6, 4-6; Mk 10, 25; Mt 19, 23-24; Lk 1, 53; 6, 24-
25;12,16-21; 14, 12-14; 16, 19-31; 18, 23-25; 21, 1-4; 1Tim 6, 9-10.

3 Pozri 1Enoch 94, 6-9; 97, 1-10; 98, 1-16; 99, 11-16; 100, 7-9; 102, 1-11.

¢ Pozri EPM, amocron: Buzgenue tpetbe. CTpoeHne GallHy, H300paxKaromeit
uepkoBb In: «Ilacteipp» 3, 9 (online). [cit. 2023-12-26]. Dostupné na
internete: < https://azbyka.ru/otechnik/Erm/pastyr hermy/3>
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neprimeranom jedeni, piti, prepychu, nevhodnej zabave (v. 5)av
zneuzivani sudov proti nevinnym 'ud’'om vo svoj prospech (v. 6).
Podl'a apostola Jakuba prave ludia, ktori sa nespravodlivo
obohatili st tymi, ktori by sa, "viac nez ktokol'vek iny, mali bat’
prichddzajiceho dna (Bozieho) sudu, pretoze... si nespravodlivi
a preto v prichddzajucej premene sveta nemozu pre seba oakavat’
ni¢ iné nez katastrofu"!. Apostolom Jakubom vykresleny priklad
nespravodlivého konania bohaCov predstavuje najhorsi,
najarogantnejsi a do o€ bijtci priklad toho, k ¢omu 'udi privadza
pokrytectvo, zavist’ a iné vasne, ktoré su kritizované v tomto liste.
Spoésob  vyjadrovania apostola Jakuba je autentickym
nadviazanim na podobny $tyl vyjadrovania, ktory nachddzame v
knihach velkych "socidlnych" prorokov IzaidSa, Amosa a
dalsich. V istom zmysle ich dokonca predbehol svojou
energickostou, tvrdostou a najmé nazornostou a otvorenost'ou
pri opise detailov ich spravania a dosledkov, ktoré ich cakajt, ked’
hovori, ze ich bohatstvo zhnilo, odevy zozrali mole (v. 2), drahé
kovy zhrdzaveli a ich hrdza zoZerie ich teld ako ohen (v. 3), ze
ich nepravost’ kri¢i az do neba (v. 4) a Ze sa vykfmili ako v den
zabijacky (v. 5). Tak ako v predchadzajucich Castiach listu boli
popri kritike zli Tudia sucasne vyzyvani k pokaniu?, aj v tejto
predposlednej Casti listu st zli 'udia vyzyvani k placu pokania.
No narozdiel od predchadzajucich Casti, kritika v Jk 5, 1-6 je vSak
formulovana ovel’a nalichavejSie a vyznieva ako takmer posledné
varovanie, pretoze biedy, ktoré su ddésledkom nespravodlivosti
bohatych, na nich uz prichadzajt, poklady sa uz rozlozili, Boh uz
o vSetkom vie, ziju v poslednych diloch a priblizil sa k nim den
zabijacky.

Podstatou hriechu nesprdvneho vztahu k bohatstvu je
neochota ¢loveka uvidiet' a pochopit’, ze ovel'a dolezitejSie nez
pamaitanie na vonkajSie bohatstvo je pamdtanie na nesmrtel'nost’
svojej duse, ktora je najvzacnejsia zo vSetkého na svete. Dokazom

! DIBELIUS, J. M., 1975. A Commentary on the Epistle of James. In:
Hermineia. A Critical and Historical Commentary on the Bible. 11. vydanie.
Fortress Press. Minneapolis, s. 235.

2 Pozri Jk 3, 13; 4, 7-10.



toho, ze ludskd dusa je mimoriadne vzicna aj Bohu, je
skuto¢nost’, Ze Boh neposlal k 'ud’om anjela, ale prisiel Sam, aby
nam pomohol a povolal nas hrieSnych, padlych a zranenych k
prvobytnej Cistote a spase od smrti. Boh sa stal ¢lovekom preto,
aby vyliecil nase duse, vyzliekol z nich $pinu hriechu a hanbu
vasni a obliekol ich "do kralovského, nebeského, bozského,
ziarivého a sldvneho odevu"' Bozich deti, ¢lenov Bohom
vyvoleného a svitého naroda?. Za takychto okolnosti je vel'mi
nerozumné, aby sa clovek sustredil iba na to, Co je
neporovnatelne menej dolezit¢é a co podlieha postupnému
rozkladu a nakoniec nevyhnutnému zaniku.

Je tazké povedat’, ¢i v tomto versi je rec o tych istych I'ud’och,
o ktorych sa hovorilo v predchadzajucej kapitole, zaoberajucich
sa obchodovanim, alebo o nieckom inom. V prospech nédzoru, Ze
ide oinych l'udi hovori skuto¢nost, Ze sa zaoberali inou
¢innostou (vlastnili a obrabali polia), ktord si viac vyzadovala
pritomnost’ na jednom mieste, nez praca obchodnikov, ktori boli
znami cestovanim na vel'ké vzdialenosti a dlha dobu®. Uvedent
otazku, o koho presne ide, nemd zmysel hlbSie skimat’, pretoze
nech by bola odpoved’ akdkol'vek, ni¢ sa nemeni na obsahu
a zmysle nasledujtcich verSov ako varovania pre vsetkych l'udi,
ktori maji nespravny vztah k majetku.

Bohdfov vyzyva aposStol Jakub kplacu spojenému
s narickanim. Vyraz ,nariekajte (gr. oAoAvCovteg; csl.
pbiganTe) sa vo Svitom Pisme pouziva na oznaenie silného
placu, preniknutého strachom z Bozieho sudu a ocakdvanim
odsudenia*. Vyzyvanie boha¢ov k platu auvedomovaniu si
bazne pred Bozim suidom ma v tomto pripade vyznam ,,povolania

! HUKOJIAW, murpornomur, (Mpha), 2004. Tymauerse caboprux nocianuya
(Jaxosmese, Ilpse u [pyee Ilempose) Ceemoza Iucma Hosoea 3agema. 1.
vydanie. Cpoume: “/Iabap” u borocmosuja Cseror Iletpa JJabpobocanckor,
76.
2 Pozri 1Pt 2, 9.
3 Pozri Jk 4, 13.
4 Pozrilz 13, 7; 14, 31; 15, 3; Zj 6, 15-17.
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k pokaniu“! podobne ako v Jk 4, 9. Pla¢ a uvedomovanie si
svojich hriechov a zodpovednosti za nich pred Bohom mali
pomdct’ bohacom k zanechaniu hriechov a zmene dovtedajSieho
spdsobu Zivota. Slovo "nariekajte" mad v pdvodnom gréckom
texte tvar pricastia, ktoré sa ma rozumiet’ ako imperativ a tak sa
aj spravidla preklada. Zarovein je to takzvané onomatopoetické
alebo echomimetické slovo, ¢ize slovo, ktoré foneticky
napodobiiuje, pripomina alebo naznacuje prirodzeny zvuk, ktory
opisuje’. Kym u Homéra, Aeschyla, Eumenidesa, Herodota a
Euripidesa toto slovo oznacuje volanie k Bohu motivované
radostou’, v Septuaginte sa pouZiva vyluéne v Kkontexte
lamentovania, vyplakdvania a kvilenia v reakcii l'udi na
katastrofy, ktoré ich postihli kvoli ich odpadnutiu od Boha*. V
Novom Zakone sa toto sloveso v takomto tvare objavuje iba na
tomto jedinom mieste. V Evanjeliu podl'a Marka je pouzité vel'mi
podobné sloveso alaArdlovtag, ide vSak iba o synonymum.

Apostol Jakub nemohol vyzyvat’ bohacov iba k obycajnému
placu, pretoze tento by pre nich nemal nijaky vyznam. Takéto
vyzva by sa podobala skor na pomstu, alebo skodoradost’, nez na
pastierske napomenutie. ApoStol Jakub nemohol vyzyvat
bohacov ani k placu nad skorou stratou pozemskych radosti
a majetkov kvoli prichddzajucim nepokojom v Jeruzaleme,
pretoze telesné straty nie su z duchovného hladiska Ziadnym
velkym a podstatnym nestastim. Skutocnu pricinu placu je treba
hladat’ v suvislosti s ,biedami“ (gr. Talaimwolaig; csl
ckOpbexb), predpovedanymi apoStolom Jakubom v skorej
buduicnosti. Kedze tieto biedy st v nasledujucich verSoch davané
do savislosti s druhym prichodom Isusa Christa®, je jasné, ze

! IPOLLUEBCKMUIA, T, Iepom., 1901. Cobopnoe Ilocranue ce. Anocmona
laxoea. KieBsb., s. 261.
2 Podobne ako latinské slovo ululatus.
3 JOHNSON, L. T. 1995. The Letter of James. A New Translation with
Introduction and Commentary. New Haven and London: Yale University
Press, s. 298.
4 Pozri Oz 7, 14; Amos 8, 3; Zach 11, 2; 1z 10, 10; 13, 6; 14, 31; 15, 2-3; 16,
7;23,1.6.14;24,11;52,5; 65, 14; Jer 2, 23; 31, 20. 31; Ez 21, 17,
5 Pozri Jk 5, 7-9.
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v slovach apostola Jakuba je potrebné vidiet vyzvu k placu
pokania kvoli aktivnej priprave na stretnutie s Christom na
Bozom sude. Bohd¢i su vyzyvani k placu spojenému s
uvedomenim si tragickych dosledkov! ich nespravodlivého Zivota
v pripade, ze neucinia pokanie. V starozakonnej biblickej tradicii
sa slovo biedy obcas pouziva aj na oznaCenie neStasti vo
vSeobecnosti spojenych napriklad s chudobou alebo posmechom
zo strany inych ludi?, avSak prevazne sa pouZiva na oznacenie
bied spojenych s utrpenim prezivanym tymi, ktori sa protivili
Bohu?. V tomto druhom zmysle je potrebna chapat’ pojem biedy
aj v tomto verSi. V biedach, o ktorych hovori apostol Jakub, je
mozné vidiet’ v istom zmysle paralelu s pocetnymi "beda", ktoré
vyslovil Isus Christos vo vztahu k bohaom? k bohatym a
pySnym mestam?, k svetu®, k Judasovi’ a vo vzt'ahu k farizejom a
zakonnikomS.

Zo skutocnosti, ze podla slov listu biedy na bohacov uz
»prichadzaju“ (gr. émeoxopévaic; csl. rpzaywmxs) vyplyva,
ze na Bozi sid pozeré apostol Jakub ako na nieco vel'mi blizke.
Myslienku blizkosti Bozieho sidu nachadzame aj uinych
apostolov®. Ked’ze Bozi sud apostol Jakub spaja aj s myslienkou
druhého prichodu Isusa Christa, ktorého prichod sa podla jeho
slov uz ,,priblizil* a ktory ako Sudca uz ,,stoji pred dvermi !9, je
jasné, Ze nielen na Bozi sud, ale aj na druhy prichod Isusa Christa
pozera apostol Jakub ako na nieo vel'mi blizke. Stoji preto pred
nami otazka, preco apostoli uz pred takmer dvetisic rokmi
hovorili o skorom prichode Isusa Christa. Tato otazka je vel'mi

"' Pozri Amos 3, 10-11; Joel 1, 15.
2 Pozri Job 5, 21; Z 11, 6; 39, 3; 68, 21; 87, 19.
3 Pozri Z 13,3;139,6; 029, 6; Am 3, 10; 5, 9; Mich 2, 4; Joel 1, 15; Av 1, 3;
Zach 1,15;1z 16, 4; 47,11, 59, 7; 60, 18; Jer 4, 20, 6, 7.
4 Pozri Lk 6, 24-25.
SPozri Mt 11, 21; Lk 10, 13.
6 Pozri Mt 18, 7.
7 Pozri Mt 26, 24; Lk 22, 22.
8 Pozri Mt 23, 13-29; Lk 11, 42-52.
9 Pozri 1Pt 4, 7; 2Pt 3, 9-10; 1Jn 2, 18. 28; 1Kor 7, 29; 10, 11; 1Tes 4, 17.
19 Pozri Jk 5, 8-9.
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naliehava a zaujimava aj preto, lebo mnohym l'ud’om s vel'mi
dobre zname slovad Evanjelia o tom, Ze nikto nepoznd cas
Christovho prichodu!. Na uvedent otdzku sa pokusa odpovedat’
Michail, biskup Kursky, nasledujicim sposobom: ,,Blizkost’
druhého Christovho prichodu k jeho prvému prichodu je potrebné
merat’ nie podla ¢asovej vzdialenosti tychto dvoch udalosti, ale
v tom zmysle, Ze prvym prichodom Christa nastala posledna
epocha terajSieho Zivota sveta. Zo strany Boha uz bolo urobené
pre svet vSetko apreto uz niet prekdzok k zjaveniu nového
a slavneho Christovho kralovstva. Tato epocha méze trvat’ dlho
podl’a ¢asu, avSak podl’a moralnej spétosti udalosti je poslednou.
Teraz uz jedine od Bozej vdle zavisi to, ako dlho bude trvat'.
Christov prichod je blizko vd’aka vnutornej moralnej spojitosti
druhého prichodu s prvym. Nastali posledné dni, posledna epocha
sveta. Vyjadrenie o blizkosti druhého Christovho prichodu

nehovori o tom, kedy presne tento prichod nastane‘?.

Posledné slova tohto verSa '""ma vas" (gr. vuwv; csl. Ha Bbl),
upresiiuju, ze biedy strasného sudu a nasledného zatratenia
neprichadzaji vSeobecne na vSetkych I'udi, ale na nekajucich sa
hrie$nikov. Su to ich biedy, ktoré prichadzaji na nich. Napriek
tomu, ze tento dodatok sa nenachadza vo vsetkych rukopisoch,
vyskytuje sa vo viacerych star$ich aj novsich z nich?® a aj tam, kde
sa nenachadza, sa predpokladd a vyplyva z kontextu. Z
uvedeného dovodu sa v vyskytuje vo vécsine starSich aj novsich
prekladov, vratane cirkevnoslovanskej Biblie* aj Slovenskej

! Pozri Mt 24, 36.

2 MUXAWIID, em.: Toaxoswii Anocmonv. Ku. 2. Cobopuwis nocianus ce.
Anocmonogv Ha CLABAHCKOM U PYCCKOM HAPEUUsX ¢ NpeOUuciogUsMU U
noopobHvimu obsicnumenvrvimu npumeyanusmu. C.-IlerepOypr 1905, s. 92.

* ALAND, B. et al. eds., 2014. NOVUM TESTAMENTUM GREACUM, editio
Critica maior, IV. Catholic letters. Part 1. Text. Installment 1. James. Stuttgart
: Deutsche Bibelgesellschaft, s. 82-83.

4 BUBJIUA. Knueu Ceswennozo Tucanus Bemxozo u Hosozo 3aeema na
yepkogrocnassanckom sazvike. 1993, MockBa : Poccuiickoe Oubeiickoe
o01mecTBo.
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ekumenickej Biblie!. Tento dodatok ¢ini "implicitny a nepriamy

objekt explicitnym"?.

2 6 mAovtog Vpwv céonme kKal T PHATIA VPV
ontopowrta yéyovey,

2 boratcTBo Bawe n33rim2, u3 pm63bl Bawz mOnie nozalwa.

2 Vase bohatstvo zhnilo a vase odevy rozozrali mole.

5, 2. Pretoze bohati zemepani boli skupi a nedavali zo svojho
bohatstva nikomu inému, ¢asto sa stavalo, Ze ich bohatstvo casom
stracalo na hodnote a postupne zrdznych pri¢in dochadzalo
k jeho uplnému zni¢eniu bez toho, aby prinieslo aj inym 'udom
uzitok.

Pod pojmom "bohatstve" (gr. 6 mAovtog; csl. BoraTcTBo)
treba v pripade zemepanov rozumiet’ v prvom rade pocetné
zasoby roznych plodin. Z tychto zasob a obchodovania s nimi
potom samozrejme rastol aj vSetok ostatny majetok. ,,Za zanikom
hlavného bohatstva bohacov je treba vidiet aj zanik inych
pokladov*?, ktoré ziskali vd’aka tomu hlavnému.

Mnoho z nadmerného bohatstva bohacov ,.zhnilo“ (gr.
oéonre; csl. n33run), pretoze zemepani nechavali Grodu radsej
zhnit’, nez by ju mali rozdat" chudobnym. Pri¢inou takéhoto
konania bola jednoznacne skupost’, ale zvyc€ajne nielen ona. Ako
je to vSeobecne zname z minulosti a zial’ aj zo sucasnosti, mnohi
bohati I'udia nerozdaju prebytocné zasoby inym l'udom kvoli
udrzaniu vysokych cien atieZ z obavy, aby sa im ini l'udia

U BIBLIA. Slovensky ekumenicky preklad s deuterokdnonickymi knihami. 2015.
Banska Bystrica : Slovenska biblicka spolocnost’.

2 JOHNSON, L. T. 1995. The Letter of James. A New Translation with
Introduction and Commentary. New Haven and London: Yale University
Press, s. 299.

3 APOLLIEBCKUIA, T'., Iepom., cit. dielo, s. 265.
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nevyrovnali v bohatstve a s nim stvisiacej moci, ¢o by mohlo
ohrozit’ ich zdujmy a obmedzit’ vplyv v spolo¢nosti.

K zniceniu bohatstva bohatych dochadza ¢asto aj nasledkom
ich smrti. PretoZze maji malo kedy Gprimnych priatel'ov, ktori by
boli ochotni pre nich nieco urobit’ aj vtedy, ked’ uz z toho neplynu
ziadne vyhody a zisk, po ich smrti dochadza neraz k spustnutiu,
rozkradnutiu alebo aj uplnému znic¢eniu ich majetku.

Zo vsetkého bohatstva bohatych spomina apostol Jakub
osobitne ,odevy* (gr. Lpana csl. pu63bi). Urobil tak preto, lebo
u bohatych Zidov, ako aj u boha¢ov inych narodov, bola velka
naklonnost’ k noseniu honosnych $iat. Svojim prepychovym

odievanim bohaci v kazdej dobe demonsStruju v prvom svoju
majetnost’ a moc. Z tohto pravidla existuje len nepatrné percento
vynimiek. Sved¢i otom aj t4 skutoCnost, Ze prepychové
oblecenie boh&ci nosili a nosia na verejnosti aj napriek tomu, Ze
takmer nikdy nebolo a ani dnes vacsinou nie je vel'mi pohodIné.
Pohodlie si bohéci vychutnévaji zvyc€ajne inym sposobom a inde.
Nakol'ko silnd bola nédklonnost' k vlastneniu a noseniu
prepychovych Siat u Zidov vo vieobecnosti a obzvlast u tych
bohat}'/ch vidno vel'mi dobre zo slov knihy Enocha: ,,Dali ste na
seba viac 0zdob ako Zena, a roznofarebného viac ako diev¢ina“!.

Spomedzi vSetkych moznych spésobov znehodnotenia odevov
bohatych l'udi uvadza apostol Jakub jeden z najcastejSich a to, ze
ich ,rozoZrali mole“ (gr. ontoPowta yéyovev; csl. mOnie
nozaOwa). Ten isty obraz sa vyskytuje aj vinych knihach
Svitého Pisma?.

' McCRACKEN, A.: The Book of Enoch (online). Library at the University of
London. [cit. 2014-08-16]. Dostupné na internete: http:/scriptural-
truth.com/images/BookOfEnoch.pdf.
2 PozriJb 13, 28; 1z 51, 8; Mt 6, 19; Lk 12, 33.
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3 0 XQLOOG VHWV Kal O AQYVLEOS KaTlwtal, Kat O 10g
AVTWV €1 HAQTVELOV VULV €0TAL KAl PAYETAL TAG OAQKAG
VH@V. W¢ TOE €0noavoloate €v Eoxatals NUéQais.

3 3nato Bawe u3 cpebpo m330prkasd, u3 pKA M5xb Bb
NMOCNyLWeCcTBO Ha Bach byaeTsb, M3 CHECTb NAHTM Balz FKU LIFHb:
€3r0rKe cCHMCKacTe Bb nocnBaHiz aHMG.

3 Vase zlato a striebro zhrdzavelo a ich hrdza bude
svedectvom proti vdm a zoZzerie vase teld ako ohen. Nahromadili
ste si poklady v poslednych dioch.

5, 3. Pretoze svoje produkty zemepani ako aj ini bohaci
premienaji v prvom rade na peniaze a drahé kovy, ktoré potom
pouzivaju na ziskavanie d’al§ich bohatstiev, apostol Jakub sa
zmiefuje aj o striebre a zlate, ktoré moze za istych okolnosti tiez
podl'ahnut’ znehodnoteniu a strate.

Slova, ze zlato a striebro ,,zhrdzavelo* (gr. katicwtatl; csl.
n330prKaBa) je potrebné chapat’ tak, ze Cisté zlato sice zhrdzaviet
nemoze, ale modze sa to stat’ vyrobkom, pri ktorych vyrobe bolo
zlato pouzité. Pod zhrdzavenim zlata je mozné rozumiet’ aj stratu
hodnoty penazi, ktoré so zlatom v minulosti ¢asto priamo alebo
nepriamo suviseli. Zdegradovat’ a stratit’ svoju hodnotu mézu tiez
rozne zliatiny, v ktorych je zlato obsiahnuté a ktoré boli pouzité
na vyrobu r6znych nadob, predmetov, suciastok alebo Sperkov. V
pripade striebra méze ist okrem vSetkych vyssie uvedenych
pripadov aj o jeho oxidaciu, pri ktorej doCasne Uplne straca svoju
krasu. Okrem toho zhrdzavenie zlata a striebra moze symbolicky
oznacovat’ aj ich rozkradnutie, stratenie alebo iné znehodnotenie,
vratane moralneho, ked’ nie st vyuZzivané pre dobro, ale pre zlo.

wHrdza* (gr. 10g; csl. pxA) striebra azlata, Cize jeho
materidlne alebo mordlne znehodnotenie anajmd jeho
nevyuzivanie na BoZiu slavu a pre dobro l'udi zohrd v osude
bohacov vyznamnu ulohu. Stane sa totiz ,,svedectvom* (gr.
HapTOELOV; csl. nocnywectso) proti bohacom na Bozom sude.
Bude svedcit oich skuposti, bezcitnosti, nemilosrdnosti,
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ziskuchtivosti, sebectve, pdzitkarstve, panovacnosti a mnohych
d’alSich hriechoch, ktoré su za hromadenim a zneuzivanim
pominutelného bohatstva iba vo svoj zdanlivy prospech.
Myslienka o tom, ze nepravosti a hriechy bohdcov, raz buda
svedgit’ proti nim sa nachadza aj v knihe Enocha 96, 7!.

Slové o tom, ze hrdza zlata a striebra ,,zoZerie“ (gr. payetay;
csl. cHécTb) teld bohacov je potrebné chapat opit’ symbolicky a to
v tom zmysle, Ze znehodnotenie a nevyuzitie bohatstva pre dobro
'udi spdsobi duchovnu zéhubu a zni¢enie samotnych bohacov vo
vecnosti. Duchovny rozvrat a mftvost’ cloveka ma vSak do istej
miery negativny vplyv aj na jeho pozemsky a telesny Zivot.

Zhubné pdsobenie znehodnoteného a nevyuzitého bohatstva
na l'udi prirovnédva apostol Jakub k posobeniu ohna. Pod pojmom
»ohen* (gr. oE; csl. UrHb) je tu potrebné rozumiet’ znicujiicu
silu skuposti a mnohych d’al§ich hriechov na tela aj duse bohacov.
Obraz ohna pouzil apostol Jakub preto, lebo ohen je symbolom
nielen telesnych utrpeni, ale aj ,,neprirodzenych, obludnych
a straSnych utrpeni?, ktoré ocakavaju hrieSnikov v pripade, Ze
buda na BoZom sude odsudeni na zatratenie®. Tento ohefi
nestvoril Boh, ale hriech a I'udské vasne, ktoré dokazu ¢loveka
velmi silno palit v ich svedomi. No najvics$iu muciva silu
dosiahne hriech a hriesne vasne vo vecnosti, kedy ich uz nebude
moct’ ni¢ skryt’ prehlusit’ a nikomu nebude mdct’ nijako pomdct’
jeho byvalé bohatstvo. Podstatou tohto ohnia bude utrpenie
spdsobené hriechom, samotou a odcudzenost’ou ¢loveka od Boha
a inych l'udi vo vec¢nosti.

Nebezpecenstvo bohatstva a pokladov, ktoré si  bohaci
nahromadili, je o to vacSie, Ze si ho nahromadili ,,v poslednych
diioch® (gr. ev eoxdtaig Nuéoaic; csl. b nocnBariz gxn), Cize
pred Bozim sudom, ktory nastane nielen na konci sveta, ale aj po

' McCRACKEN, A.: The Book of Enoch (online). Library at the University of
London. [cit. 2014-08-16]. Dostupné na internete: http:/scriptural-
truth.com/images/BookOfEnoch.pdf.
2 JPOLIEBCKUM, I, Iepom., cit. dielo, s. 266.
3 Pozri Mk 9, 48-49; Lk 3, 9; Hebr 10, 27; 2Pt 3, 7; Zj 20, 9.
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smrti kazdého ¢loveka, ktory zomrel bez viery a pokania!. Dni,
ktoré zijeme na zemi, su pre kazdého z nds posledné, pretoze
kazdého z nas ¢aka skor alebo neskor smrt? a tiez preto, ze Zijeme
v dobe Nového Zakona, ktoré je poslednou etapou® tohto sveta.

Apostol Jakub vo svojich slovach predvidi a sustredi
pozornost’ na ten moment, ked’ buda l'udia sudeni, pretoze toto
bude najdodlezitejsi moment v ich byti. Aby sa ¢lovek vyhol sudu
a odstdeniu, je potrebné bohatstvo spravnym investovanim v
prospech bliznych a nidznych "pretvorit’ v dielni svojej duse na
milosrdenstvo a pokrm pre dusu"*. Slova apostola Jakuba su
vyzvou k uvedomeniu si, ze Boh ponuka neporovnatelne vicsie
bohatstvo ako svet, bohatstvo, ktoré neni¢i, nerozklada, ale
naopak buduje Zivot ¢loveka na zemi aj vo vecnosti. Apostol nas
vyzyva, aby sme v sebe ozivili a priviedli do praxe Bozie
prikazanie zapriet’ sam seba a nasledovat’ Christa, zasvitit' svoj
zivot Bohu. Vtedy bude naozaj fungovat’ Zivot, rodina, vztahy,
lasky aj spasa. Boh pre nase dobre urobil Giplne vSetko, zostava uz
potreba nasej odpovede a spoluprace s Bohom. Zostat’ v takejto
situdcii pri svojich hriechoch, predsudkoch, vasnach, ziadostiach,
nevere, pri svojich hriesnych tizbach, zlozvykoch a p6zitkoch a
nadejat’ sa pri tom vSetkom iba na materidlne bohatstvo je
najvicsia nerozumnost’ a prakticky samovrazda.

' Pozri Jn 5, 24.

2 Pozri Hebr 9, 27.

3 Pozri 1Jn 2, 18.

4+ HUKOJIAW, murponomut, (Mpha), 2004. Tymauerse caboprux nocianuya
(Jaxosmwese, Ilpse u Jpyee Ilempoge) Ceemoeca Ilucma Hoeoea 3asema.
Cpbume: “/Iabap” u Borocosuja Ceeror Ilerpa Jabpobocanckor, s. 77.
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4 Tdov o }iLO‘@()g TV éan’c(I)v TV AUNOAVTWV ng
Xwag LUV 6 anso’ta@npevog ag@' VPV kEACeL, Kal ai
Poalt twv Oepodviwv eic tax wta Kvplov Zapawd
eloeAnAvOaoLv.

4 CE, m30A pénateneit génaBlnxsb HU6BbI Ballz, Yaep»KaHaz t
Bacb, Bonietb, M3 BonielHiz XasBwuxb Bo Kwbl rDa casaHfa
BHMAaOwWa.

4 Hla, mzda robotnikov, ¢o vam zali polia, zadrzana vami,
kri¢i, a zvolania zencov dosli do usi Hospodina nebeskych Sil.

5, 4. Odstdenie na Bozom stde a utrpenie v zatrateni ¢aka
bohatych zemepanov spominanych apostolom Jakubom preto,
lebo svoje bohatstvo nadobudli nespravodlivo za cenu
nevyplatenych miezd.

Zadrzana mzda robotnikov, ktori zali bohacom polia, ,,kri¢i
(gr. koA&le; csl. BOHiETb) to znamena svedci o nespravodlivosti
bohacov pred 'ud'mi, aj pred Bohom. Toto svedectvo zadrzanej
mzdy je podobné svedectvu krvi Abela, o ktorej Boh povedal
Kainovi: ,,Hlas krvi tVOJhO brata hlasno vola zo zeme ku mne”!.
Hlas nevyplatenej mzdy je podobny hlasu krvi aj preto, lebo
zadrZanie mzdy moéze niekedy pripravit’ robotnika o aktikol'vek
moznost’ obzivy a pr1v1est ho za istych okolnosti az k smrti. Z
uvedené¢ho dovodu aj Isus, syn Sirachov, hovori: “Zobracky
chlieb je zivobytim chudobnych, kto im ho berie, je vrah.
Blizneho vrazdi ten, ¢o mu odnima obzivu, a krv prelieva, kto
zadrziava mzdu nadenmka”2

Proti bohacom nesvedCia len nevyplatené mzdy ainé zlé
skutky, ale aj samotny Zenci, ktorych "zvelania" (gr. foadi; csl.
BonielHiz), ¢ize st'aznosti a prosby o pomoc dosli az k Bohu.

Vyraz ,,dosli do usi“ (gr. eic T wtax eloeANAVOaoLv; csl.
BO Kwbl BHMAOWa) Boha treba rozumiet’ tak, ze st'aznosti a prosby

I 1Mjz 4, 10.
2 Sir 34, 21-22.
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zencov Boh pocuje azohladni pri suide nad bohd¢mi, ak
samozrejme tito neucinia pokanie. Podobné vyjadrenia sa
nachadzaju aj na inych miestach Svitého Pisma! a hovoria o tom,
ze pred Bohom nie je mozné ni¢ ukryt.

Boha apostol Jakub v tomto verSi nazyva ako ,,Hospodina
nebeskych Sil* (gr. Kvpotov Zapaw0; csl. rDa caaHfa). Toto
pomenovanle hovori o Bohu ako ,bojovnikovi, ktory déava
svojmu narodu vitazstvo*?. Pod nebeskymi silami tu treba
rozumiet nebeské vojska anjelov, ktorym Boh vladne.
Pomenovanie ,,Hospodin nebeskych Sil* pouzil apostol Jakub
v tomto versi preto, aby zdoraznil myslienku, Zze odplata za
nespravodlivost pride od vSemohuceho Boha, pre ktorého

,potrestanie bohacov nepredstavuje ziadnu tazkost"‘3

Zadrzan mzdu spomina apostol Jakub nie preto, zeby to bol
jediny priestupok bohacov, ale preto, ze to bol vel'mi vazny
priestupok, ktory tazko postihoval mnohych spomedzi adresatov
listu. Ak sa bohati zemepani nebali konat’ tuto nepravost’, urcite
konali aj mnohé dalSie. Zadrzanie mzdy bolo velkym
priestupkom vzhl'adom na vel'mi tazké podmienky, v ktorych
chudobni Zenci pracovali a Zili a tieZ aj vzhI'adom na to, Ze takéto
konanie vyslovne zakazoval MojziSov zakon*. Za takychto
okolnosti to bol hriech, ktory ,,volal“ do neba so vSetkou silou
a naliehavostou.

Bohatych T'udi, ktori zadrzanim mzdy ublizuji svojim
zamestnancom c¢akda ten isty osud ako evanjeliového bohaca,
ktory sa draho obliekal, jedol, pil a zabaval sa a pri tom vobec
nedbal na potreby chudobného Lazara®. Tak ako Boh nespomenul
jeho meno, pretoze bol Bohu neznami a cudzi, tak zostanu Bohu
neznami a cudzi aj bezohl'adni a egoisticki bohaci v kazdej dobe.
St to Tl'udia, ktorym sa bohatstvo stalo zdhubou, pretoZze ich

! Pozri 2Mjz 2,23; 2 18,7; 12 5, 9.
2DUFOUR, X. L.: Cnosaps 6ubnetickoro 6orocnosus. Bruxelles 1990, s. 582.
3 JPOLIEBCKUM, I, Iepom., cit. dielo, s. 268.
4 Pozri 3Mjz 19, 13; Tob 4, 14.
5Lk 16, 19-31.
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priviedlo k zneuzivaniu pre seba "cudzej sily, potu a chleba"!.

Tito l'udia rieSia otdzku vlastnictva rdéznych veci, ale vdbec
nerieSia otazku, ¢i majetok st oni sami. Cudia, ktori sa obohatili
za cenu hriechov a utrpenia inych ludi, si v skuto¢nosti
"majetkom diabla, ktory sa vzdy skryva za materialne dobra a pod
ich maskou. Z toho vyplyva este jedna skutocnost, ze ¢lovek je
vlastnictvom svojho bohatstva, ktoré¢ ho ohromilo a ktoré ho chce
drzat’ urcity ¢as ako nédbytok medzi svojim nabytkom a nakoniec
ho zlomit’ a zahubit. VSetky 'udské mudrovania o materidlnom
obohacovani, ktoré si ani trochu neprepozicali ni¢ z Christove;j
mudrosti, vedi jedine k tymto dvom vysSie uvedenym
odpovediam na otazku, ¢ie vlastnictvo je clovek. Christova
odpoved’ by bola, ze Clovek je vlastnictvo Bozie. Pri takomto
vlastnictve Clovek nie je vlastnictvom nikoho iného, pretoze
¢lovek ako slobodné bytost’ je Bozie dieta. Toto nie je rieSenie
nejakého filozofa, ale oc¢itého Svedka, ktory prisiel k 'udom zo
samotného trojjediného Zdroja bytia a zivota. Apostol veri v toto
rieSenie a zachovava ho ako jediné pravdivé a spasonosné, ako
svedectvo ocit¢tho Svedka... Boha¢, ktory nespravodlivo
nadobudol svoj majetok..., prijal opét’ odev kral'ovstva tmy: lasky
k peniazom..., drzosti, marnosti, pychy"?. Sprava sa ako
duchovny Spinavec a trhan. Prebyva v hriechu a utrpeni
spdsobenom vasiiami a nebeské blahd si pre neho nedostupné.
Démoni, ktorym dovolil k sebe pristup, ho zvédzuju svojimi
neviditelnymi okovami, aby si nemohol zamilovat Boha a
skuto¢né dobro. Jeho vladcom uz nie je on, ale stal sa nim satan
podobne, ako sa vyvoleny narod ocitol pod nadvladou cudzich
kralov po tom, ¢o sa zacal klanat’” cudzim modladm a bohatstvu.
Nespravny vzt'ah k bohatstvu robi teda z cloveka otroka najprv
veci a nakoniec zlych sil a bytosti, ktorych cielom je ¢loveka
znicit’.

! HUKOJIAW, murpornomur, (Mpha), 2004. Tymauerse caboprux nocianuya
(Jaxosmwese, IIpse u Jpyee Ilempose) Ceemoeca Ilucma Hoeoea 3asema.
Cpbume: “/Tabap” u Borociosuja Ceeror Ilerpa Jabpobocanckor, s. 78.
2 HUKOJIAH, mutponomut, (Mpha), 2004. Tymauemwe caboprux nocranuya
(Jaxosmwese, IIpse u Jpyee Ilempose) Ceemoeca Ilucma Hoeoea 3asema.
Cpbume: “/Tabap” u Borocnosuja Ceeror Ilerpa Jabpobocanckor, s. 78.

20



5 ¢étouvpnoate €mi NG YNG kKal €0MATAANOATE,
£00éPate TG kKaEdIAG LUWV WG €V NHEQA TPAYNG.

5 Bo3Becennlcrecz Ha 3emnn2, U3 Hacnagulcrecz: ynutacre
cepauA Btwa KM Bb AeHb 3aKO/EHiz.

5 Na zemi ste sa pozabavali a nahyrili. Vykfmili ste vase srdcia
ako v den zakalacky.

5, 5. Zivot akonanie bohadov spominanych v liste bolo
nespravodlivé a zlé nielen preto, ze zhromazdovali privela
majetku a ze to robili za cenu zdierania inych, ale aj preto, lebo
svoj majetok pouzivali na zIy ucel. Bohatstvo ziskané za cenu
ochudobnenia, slz a neraz aj krvi inych l'udi, vyuzivali na to, aby
sa hrieSnym spdsobom ,,pozabavali a nahyrili.

Slovo »pozabavali“ (gr. ETOQLPNOATE; csl.
Bossecenunlcrecz) sa vo Svitom Pisme pouZziva na oznacenie
prepychového Zivota plného zébav a pozitkov!.

Slovo ,.nahyrili“ (gr. éomataAnoate; csl. Hacnagmlcrecz)
sa pouziva na oznacenie takého sposobu Zivota, ktory sa
vyznacuje nemiernost'ou v jedent, piti a odievani®.

Bohaci zijuci v tomto svete prepychovo a pdzitkarsky su
nielen hriesni, ale najma vel'mi nerozumni, pretoze si ,,vykimili...
srdcia ako v den zakalacky*. "Srdcia" (gr. g kadlag; csl.
cepguA) sa tu spominaju preto, lebo srdce v duchovnom zmysle
je v biblickej a patristickej teoldgii chapané a prezentované ako
organ, ktori je sidlom a zaroven tvorcom vsetkych nasich tazob a
zelani. Slova apostola Jakuba o tom, Ze niektori bohaci si vykfmili
srdcia, je teda potrebné chapat’ v tom zmysle, Ze vel'mi vydatne
nasytili hrieSnymi pdzitkami svoje hrieSne tizby a Zelania.

Prirovnanie, Ze bohaci si nasytili svoje srdcia "ako v den
zakalacky" (gr. wg &v nuéoa oayng; csl. fkn Bb AeHb
3aKkoneHiz) pouzil apostol Jakub z nasledujucich pri¢in. Po prvé

! Pozri Neh 9, 25; 1z 66, 11.
2 Pozri 1Tm S, 6.
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preto, lebo Zivot bohd¢ov oddanych hyreniu a zabave je podobny
zivotu zvierat, pre ktoré je charakteristické, Ze jedenie, pitie a
oddychovanie je hlavnym cielom ich snaZenia a zivota. Tymto
¢innostiam sa bohaci podobne ako zvieratd venuju ¢o najviac bez
ohl'adu na to, ¢i eSte budu zit, alebo ich za kratky ¢as ¢aka smrt’.
Pretoze nezij nddejou a pripravou na vecny zivot, riadia sa podla
hesla, ktoré spomina aj apostol Pavol: ,,Jedzme a pime, ved’ zajtra
zomrieme*!. | Pretoze bohac¢i opisovani v liste viedli zvieraci
spOsob Zivota aneboli ni¢ iné, nez iba telo, je nanajvys
prirodzené, Ze aj koniec ich Zzivota mohol byt prirovnany

k zakalacke zvierat‘2.

Druhou pri¢inou prirovnania zivota bohacov k vykrmovaniu
sa vden zakalacky je skutocnost, Ze nespravodlivych a zlych
bohacov, ak necinili pokanie, skuto¢ne v kratkom case cakal nie
prechod ztelesnej smrti do vecného Zzivota, ale den sudu
a odsudenia na druht a veéntl smrt’, ktoré je podla slov apostola
Jakuba velmi blizko®. Chapanie dia ,zakalacky“ v zmysle
prichddzajiceho sudu aodsudenia vyplyva zkontextu
predchadzajicich a nasledujucich verSov, kde sa v suvislosti
s bohaémi hovori o prichddzajacich biedach, o Sudcovi, ktori
stoji pred dvermi, a odsudeni. Okrem toho dei sudu sa aj v inych
knihach Svétého Pisma obrazne opisuje ako deil zabitia,
zarezania, popravy alebo zdhuby pre nekajicich sa
a nepolepsitelnych hriesnikov*.

Prazdna zabava a hyrenie, o ktorom sa hovori v tomto versi, je
vel'mi Casto neoddelitel'nou sti€astou a dalo by sa povedat’, Ze aj
cielom a zmyslom Zivota mnohych z tych bohatych l'udi, ktori
nepoznaju Boha. Takyto sposob zivota je predchodcom ich
odstdenia za bezbozny Zivot. Zalmista David o takychto 'ud’och
hovori: "Hrla, ¢lovek, ktory neucinil Boha svojim pomocnikom,
ale sa nadejal na svoje velké bohatstvo a citil sa mocnym vo

I'1Kor 15, 32.
2 JPOLIEBCKUM, I, Iepom., cit. dielo, s. 271.
3 Pozri Jk 5, 1. 8-9.
41z 34, 2; Jer 12, 3; 25, 34; Ez 21, 15.
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svojej marnosti"!. Vladyka Nikolaj (Mrdza) o takom ¢loveku
piSe, ze jeho jazyk hovori nepravdu "ako naostrend britva a
neustale robi podvody. Nepriatel’ (diabol) mu ukradol jeho slavu
a obliekol ho do hanby. Zabija mu duSu pozemskymi pdzitkami a
zabavami. Vzdialil sa od nebeského spdsobu myslenia a obratil
sa k materidlnym, pozemskym, smrtelnym a zlym skutkom,
marnym reciam, myslienkam a ivahdm. Padol zo svojej vysky a
zrutil sa do kralovstva, ktoré cloveka nenavidi, medzi kruté
kniezata, ktoré ho nutia, aby im staval hrieSne mesta"?. Najhorsie
na tom je, ze ked’ takyto clovek neucini pokédnie a nezmeni svoje
myslenie a spravanie, postupne dochddza cez mravny rozklad,
smilstvo, cudzolozstvo, zavislosti a iné¢ ohavné skutky az k
zabijaniu a vrazdam, ako sa o tom piSe v nasledujucom versi.

6 Katedwkaoate, &povevoate TOV  OlkAlOV' OVK
AVTITROOETAL DULV.

6 Hbcyaunlcre, youlcre npsdHaro: He NpoTU1BUTCZ BaMb.

6 Odsudili ste, zabili spravodlivého; a on vam neodporuje.

5, 6. Po poukazani na chamtivost, nespravodlivost’ a hyrivy
spdsob zivota, apostol Jakub poukazuje na najvacsi priestupok
bohacov, ktorym je odsudzovanie a zabijanie spravodlivych l'udi.

KedZe bohéd¢i spominani v liste sa nezaoberali priamo
sudnictvom, ale obchodovanim a spravovanim hospodarstva,
v slovach ,,odsudili ste* je potrebné vidiet’ nepriame dosiahnutie
odsudenia spravodlivych Tudi na stdoch cestou uplatkov,
svetskej moci a vplyvu na sudcov. Na takato ¢innost’ bohacov
poukazoval apostol Jakub uZ v druhej kapitole’.

17.51(52), 7.

2 HUKOJIAH, mutponomut, (Mpha), 2004. Tymauerwe caboprux nocranuya
(Jaxosmwese, IIpse u Jpyee Ilempose) Ceemoeca Ilucma Hoeoea 3asema.
Cpbume: “/Iabap” u Borocnosuja Ceeror Ilerpa Jabpobocanckor, s. 79.

3 Pozri Jk 2, 6.

23



V osobe ,,spravodlivého* (gr. Tov dikaov; csl. npsdHaro),
ktorého nespravodlivi a bohati l'udia ,,zabili“ (gr. épovevoare;
csl. ybulcre) je potrebné vidiet v prvom rade Isusa Christa'.
Christos je spravodlivy preto, lebo "nespachal nijaku nepravost,
ani I'sti nebolo nikdy v Jeho Gistach"2. A zabili ho ti l'udia, ktori st
z diabla a chcu konat’ jeho ziadosti®. Medzi nich vzdy patrili
najmi l'udia bohati a mocni, ¢ize v prvom rade "kralovia zeme...
a kniezatd", ktoré sa "spolu radia proti Hospodinovi a proti jeho
Pomazanému"4. Napriek tomu, Ze list bol adresovany v prvom
rade tym Zidom, ktori prijali krestanstvo a nachadzali sa v
diaspore, medzi adresatmi listu sa mohli nachadzat’ aj taki Zidia,
ktori v Case odsudenia Isusa Christa boli v Jeruzaleme, kde
splynuli s davom a verejnou mienkou, ktord Ziadala Christovo
ukrizovanie. Tato moznost’ je vel'mi redlna aj preto, lebo v Case
Christovho ukrizovania plynuli prave pripravné dni na sviatok
Pachy, kedy sa do Jeruzalema schadzali Zidia z celého sveta.
Ked'Ze Christa zapreli a zradili aj vel'mi zbozni a chudobni l'udia,
o to viac sa dé predpokladat’, Ze to urobili aj bohaci. Bohaci boli
zamerani na celkom iné hodnoty, nez boli tie, ktoré hlasal
Christos. Preto sa unich d& predpokladat Tlahostajnost
k stidnemu procesu voci Christovi, ak nie priamo zaujem na Jeho
ukrizovani, aby si udrzali dobré vztahy s vysoko postavenymi
Pud’'mi, nabozenskymi vodcami a mocnymi tohto sveta. Napriek
tomu, ze mali svoj podiel na Christovom ukrizovani, neskor
mohli formalne prijat’ krestanstvo. So zdsadami a ucenim
Evanjelia sa vSak v praxi nikdy celkom nestotoznili, o com sved¢i
celkovy kontext listu. S takymto stavom sa apoStol Jakub,
naplneny apostolskou horlivost'ou, nemohol uspokojit’ a podrobil
ho nel'ttostnej kritike. Apostol Jakub nemohol zniest’ pokrytectvo
a formalizmus pod raSkom krest'anskej viery a Cirkvi. Formalni,
nespravodlivi a nemravni l'udia nemali ¢o hl'adat’ na poprednych

! ®EO®UJIAKT, 61.: TonkoBaHus Ha COOOPHBIS TIOCTAHUS CB. AMOCTOJIOB,
Kazanp 1865, s. 189; Oikoumenios, Commentarium in novum Testamentum,
pars altera, 1631, p. 474. Porovnaj Sk 7, 52.
21253,9; 1Pt 2,22; 1Jn 1, 9; 2, 29; 3, 7.
3 Pozri In 8, 44.
472,2; Sk 4, 26.
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miestach v krestanskych spolocenstvach!, ale v lepSom pripade
medzi plactcimi kajacnikmi.

Okrem l'udi, ktori Christa priamo sudili a zabili, podiel na Jeho
odsideni a ukrizovani ma aj kazdy hrieSnik, ktory svojimi
hriechmi Christa odsudzuje a ma podiel aj na Jeho utrpeni a smrti.
Je to tak aj napriek tomu, Ze Christos prisiel prave k hrieSnikom
a kazdému z nich milosrdne ddva Sancu na pokénie. Christos
prisiel, aby "zajal zajatie"?, ¢Cize priSiel k Tudom zajatym
hriechom, smrt'ou a diablom, aby ich vyslobodil. Prisiel, aby
ocistil 'ud'om svedomie a vyhnal démonov, ktori si zo stdc l'udi
urobili trony, na ktorych im vladnu a vedu ich k tomu, aby mysleli
iba na svoje bohatstvo, pozitky, zdbavy, jedlo, pitie a oddych.
Christos prisiel preto, aby sa vratil do stdc 'udi, urobil z I'udi opat’
Bozie deti a dal 'ud’om skuto¢nu slobodu, radost’ a zachranu od
odcudzenosti vo¢i Bohu a bliznym a smrti. Isus Christos zosadil
démonov z ich trénov vnutri I'udskych sfdc a vyhnal ich aj s ich
myslienkami a tvahami na povrch srdca, aby kazdého, kto uveril
v Christa a zije v Christovi, mohli pokuSat’ uz len zvonku a aby
tak uz nemali nad ¢lovekom moc. Cloveka nemohol v plnosti
duchovne oslobodit’ Mojzi$, patriarchovia, kilazi leviti, prinosy,
desiatky, soboty, novmesiace, obmytia, celopalné obety, ani
starozakonna spravodlivost’ a zboznost’. Uzdravit’ 'udské duse a
oCistit’ ich od necistych a zlych myslienok a ttvah mohol jedine
bozsky Spasitel a Mesias, ktory prisiel ako Bardnok vedeny na
zabitie, ktory snima hriech sveta. Len On bol tym pravym
Lekarom, ktory vydal seba za Zivot sveta a dokaze uzdravit
Pudskt dusu. "Lieky ziskané zo zeme, €ize vlastné spravodlivé
skutky, nemohli uzdravit' duSu. Az prichodom Spasitel'a ¢lovek
ziskal uzdravenie silou nebeskej a bozskej prirodzenosti, darom
Svitého Ducha, ogistenim srdca Svatym Duchom™. Ak o tom
niekto pochybuje, je to len preto, Ze s tym nema vlastnli skusenost’

' Pozri Jk 2, 2-7.

27 67(68), 19; Ef 4, 8.

3 HUKOJIAH, mutponomut, (Mpha), 2004. Tymauemwe caboprux nocranuya
(Jaxosmwese, IIpse u Jpyee Ilempose) Ceemoeca Ilucma Hoeoea 3asema.
Cpbume: “/Iabap” u Borocosuja Ceeror Ilerpa Jabpobocanckor, s. 80.
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a jeho duchovna slepota mu neumoziuje vidiet’ duchovné zdravie
a plody Bozej blahodate u inych l'udi.

V sirSom zmysle je pod spravodlivym c¢lovekom, ktorého
bohaci zabili, potrebné vidiet' aj kazdého iného spravodlivého,
¢ize nevinného Cloveka, najmi v pripade, Ze ide sucasne o
biedneho a socialne slabého &loveka!, na ktorého odstdeni
a usmrteni mali bohaci podiel. Obviflovanie, utlacanie a vlacenie
po sudoch socidlne aekonomicky slabsich l'udi sa medzi
bohatymi a mocnymi l'ud’'mi vyskytovalo v kazdej dobe v hojnej
miere. Pri¢inou takéhoto konania bolo vécSinou ziskanie eSte
vicsiecho mnoZzstva, penazi, majetku amoci nad ostatnymi.
Utlacanie nevinného ¢loveka cestou zadrzania mzdy a nasledného
nespravodlivého sudu, ktory priestupok podvodu neodhali a
nenariadi napravu, apostol Jakub v stlade s biblickou tradiciou?
povazuje za verejne "legalizované nésilie a zabitie"®, nakol'ko
nespravodlivy sud ¢loveka mdze pripravit’ aj o zdkladna obzivu.
Podobnym konanim si nespravodlivi Zalobcovia a skorumpovani
sudcovia nepravom privlastiiuji moc rozhodovat’ o zivote a smrti
inych l'udi, ktord ma patrit’ iba Bohu. Len Boh mé legélnu moc a
pravo "spasit’ aj zahubit™*.

Pri¢inou biedy, ktora ocakava bohafov za kratky Cas na
Bozom sude, je teda okrem nespravodlivo zhromazdovaného
anemoralne vyuzivaného bohatstva aj prenasledovanie
nevinnych bratov. VSetky uvedené nepravosti budu palit’ bohacov
ako ohen arozozierat’ ich duse ako hrdza na mieste vecného
zomierania, odlucenosti od Boha, nekonecnych vycitiek
svedomia kvoli sposobenym krivddm a uvedomovania si straty
vsetkej blaZzenosti a dobra.

! SPOLLIEBCKHUIA, T, Iepom., cit. dielo, s. 273.

2 Pozri Sir 34, 22.

3 JOHNSON, L. T. 1998. The Letter of James. In: KECK, L. E. a kol.: The
New Interpreter’s Bible in Twelve Volumes. Volume XII. Nashville: Abingdon
Press, s. 217.

4Jk 4,12
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Na konci verSa nasleduju slova "a on vam neodporuje'" (gr.
OVK AVvTITdooeTatL VULV; csl. He npoTnleuTtcz Bamb), ktoré sa v
takmer vSetkych sucasnych prekladoch prekladaju ako
oznamovacia veta. Pri takomto preklade uvedené slova je
potrebné chapat’ v tom zmysle, ze Isus Christos ako ¢lovek
nebrani 'udom v tom, aby nad nim vynasali svoj odsudzujuci
rozsudok. V pripade, Ze pod spravodlivym rozumieme nevinne
odstideného chudobného c¢loveka, uvedené slova znamenaju, ze
ani takyto I'udia sa spravidla nebrania proti nepravosti, pretoze
nemaji moc a peniaze na to, aby nespravodlivy rozsudok mohli
zmenit'. Existuje vSak aj nazor, Ze uvedené slova je potrebné
rozumiet’ ako otazku: "A On (Boh) Vam neodporuje (neprotivi sa
vam)?". Takyto preklad by bol v sulade so skor uvedenymi
slovami apostola Jakuba o tom, ze "Boh sa pyS$nym protivi"!, v
ktorych bolo pouzité presne to isté sloveso (gr. avtitdooetar; csl.
npotuleutcz). Pri takomto preklade je uvedent otazku potrebné
chapat’ ako vyzvu pre bohatych 'udi, aby sa zamysleli nad tym,
¢i ich je konanie je v stlade alebo v rozpore s volou
spravodlivého Boha. Ciel'om tejto otazky je, aby si uvedomili, Ze
Boh urcite nesuhlasi s ich konanim, ktoré je proti vSetkym
principom krest’anskej lasky a pokory. Tato otdzka je zaroven
odpoved’'ou na vsetky skutky nespravodlivych bohacov, ktoré si
opisané v predchadzajucich Siestich verSoch. Odpovedou na tuto
otazku je totiz jednoznacny nesthlas spravodlivého Boha s ich
spravanim a skutkami. Nespravodlivi 'udia docasne popieraji
skuto¢nost’, Ze Boh si chudobnych vyvolil za dedicov svojho
kralovstva?, maju dojem, Ze svet je mozné beztrestne zneuzivat’
iba pre svoje pozitky a ze najviac modzu ziskat' ti
najbezohl'adnejsi. Skutocnost’ je vSak takd, Ze kazdy skor alebo
neskor ponesie dosledky svojho konania a bude sa za svoj zivot
musiet’ zodpovedat’ Stvoritelovi. "Boh sudi bez zaujatosti a na
zaklade skutkov cloveka (Jk 2, 12). Bohati, ktori utlacali
chudobnych, zaziji na svojom vlastnom tele, ako im Boh
odporuje (Jk 5, 3. 6). Zistia v "poslednych dioch", aky

1 Jk 4, 6.
2 Mt 5, 3.
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nemilosrdny moéze byt rozsudok pre tych, ktori nepreukazali
milost’ inym (Jk 2, 13)"!.

V zévere tejto prvej Casti piatej kapitoly (v. 1-6), ktora je istym
spdsobom poslednym varovanim pre nespravodlivych Tudi v
tomto liste, pristipime ku kratkej rekapitulacii toho, k ¢omu
Cloveka privadza pokrytectvo, ziadostivost’, pozitkarstvo, zavist’
a iné hrieSne vasne, pred ktorymi nas varuje tento list. Ak ¢lovek
stotoziluje svoje bytie so svojim vlastnictvom, je postupne
ochotny vykonat’ akékol'vek zlo, aby si udrzal svoj komfort a
pohodlie. Je ochotny podvadzat’, pachat nasilie, utlacat’, vrazdit’
Pudi a pokusit’ sa o vrazdu aj vo¢i samotnému Bohu, ¢oho
nazornym prikladom je ukrizovanie Isusa Christa. Je
presvedceny, ze tymto vsSetkym buduje a zabezpecCuje svoju
budicnost’ a bezpe¢nost. Tento list, ktory je zjavne zlozeny
nielen z decentného nabddania, ale aj z tvrdych obvineni, sa snazi
dokdzat’, ze opak je pravdou. VSetko nahromadené bohatstvo
okamzite chatra a spolu s vykonanou nepravostou sa stiva
negativnym svedectvom proti samotnému vlastnikovi a urcuje
jeho osud. Ludia, o ktorych piSe tento list, "vo svojich postojoch
a skutkoch vel'mi dobre ilustrujt logiku zavisti a arogancie, ktort
Jakub nacrtol vz v Jk 3, 13-4, 10. Svoj zivot venovali
vykoristovatel'skej manipulacii so zemou a plneniu iba svojich
vlastnych Zelani pre pozitok"?.

Kazdy z nés by si preto mal polozit' otdzku, nakol'ko je tato
logika zavisti a arogancie pritomna aj v naSom mysleni a konani,
do akej miery sa stala naSim postojom k Zivotu a inym l'ud’om, do
akej miery urcuje nase moralne a nabozenské postoje? Mali by
sme si uvedomit’, Ze "zavist’ je to, ¢o Zenie chudobnych k nasiliu
voci tym, ktori maju to, po ¢o chudobni tizia. A arogancia je to,
¢o Zenie bohatych k tomu, aby sa eSte aj vychvalovali tym, ¢o

" JOHNSON, L. T. 1998. The Letter of James. In: KECK, L. E. a kol.: The
New Interpreter’s Bible in Twelve Volumes. Volume XII. Nashville: Abingdon
Press, s. 217.
2 JOHNSON, L. T. 1998. The Letter of James. In: KECK, L. E. a kol.: The
New Interpreter’s Bible in Twelve Volumes. Volume XII. Nashville: Abingdon
Press, s. 217.
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vzali chudobnym, aby sa bohati mohli stat’ tym, ¢im su"!. Obe
tieto vaSne su takmer vSadepritomné a ak nie s vzdy zjavné, je
to len preto, lebo ich skryvame pred inymi aj pred samymi sebou.
Hodnota tohto listu je okrem iného aj v tom, ze odhal'uje nase
skryté vasne a ddva nam takto moznost' spoznat’ svoju realnu
prirodzenost’ a zacat proces lieCenia svojich duchovnych chorob,
ktoré nicia nas aj I'udi okolo nas.

Odsudenie iného ¢loveka, ¢i uz bolo vykonané Septom do ucha
in¢ho cloveka alebo verejne na schddzi alebo v televizii je v
podstate snahou znicit’ in¢ho ¢loveka, aby sme sa my ukazali ako
vit'azi a nadradeni. Aj toto konanie moze byt spdsobené zavistou.
Ako? Podl'a nasledujtcej logiky: "Ak si myslim, Ze ciel’ mdjho
odstidenia ma ¢okol'vek také, ¢o ja nemam (postavenie, povest),
mojim zédmerom je vziat mu to aspont vo vedomi mojich
posluchacov. Ak sa zamyslime eSte hlbSie, mézeme suhlasit’ s
Jakubom, ktory takéto konanie povazuje za formu arogancie
nielen proti bliznemu, ale aj proti BoZziemu zakonu, ktory takéto
ohovaranie zakazuje: "Kto si ty," hovori Jakub, "Ze sudi§ iného?"
Ohovarac si privlastituje bozské sily poznania l'udskych stdc a
schpnosti (objektivne) ich posudit... Ohovéranie je jedna z
najprenikavejSich a najdestrukénejSich foriem arogancie. Posobi
tak dosledne, ze si uz ani nemusime byt schopni uvedomovat’ si
jej povahu... Ochota pouzivat’ rec s cielom znicit’ inych, aby sme
mohli prezit’ aspoit doCasny pocit nadradenosti sa stala natol’ko
roz$irenym manifestom arogancie, Ze sa uz stala normou. A Jakub
nam pripomina, ze je to taka forma reci, ktord je smrtiacim

jedom"2,

Z vyssie uvedeného vyplyva, Ze vSetci by sme sa mali mat’ na
pozore. Bohati, aj chudobni, vysoko postaveni aj nizko postaveni,
pretoze na kazdého c¢ihajii svoje nastrahy. Svété Pismo totiz

" JOHNSON, L. T. 1998. The Letter of James. In: KECK, L. E. a kol.: The
New Interpreter’s Bible in Twelve Volumes. Volume XII. Nashville: Abingdon
Press, s. 218.
2 JOHNSON, L. T. 1998. The Letter of James. In: KECK, L. E. a kol.: The
New Interpreter’s Bible in Twelve Volumes. Volume XII. Nashville: Abingdon
Press, s. 218.
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nekritizuje iba bohatych, ale dorazne varuje aj chudobnych, ked’
hovori: "Lenivcovi sa nechce orat’ na jesen, ale cez Zatvu Zobre a
ni¢ nema"!, "lenivd ruka sposobuje chudobu, kym ruka
usilovnych obohacuje"? alebo: "Majetok bohaca je jeho
opevnenym mestom, kym skazou nidznych je ich chudoba™. A
nakoniec: "Chudoba s hanbou postihni toho, ¢o nedba na
napominanie, no ten, ¢o prijima pokarhanie, bude pocteny"4.
Podobnych vyrokov je mozné najst’ vo Sviatom Pisme vela. Nie
je teda rozhodujtce, ¢i je ¢lovek bohaty alebo chudobny, ale to,
aby bohaty aj chudobny nepéchal nepravost’ proti inym 'ud’om a
proti Bohu, aby obaja bojovali proti hrieSnym vasiiam a usilovali
sa o cnosti. A ¢o je najdolezitejSie, nemali by sme sa navzdjom
posudzovat’ a sudit’, byt k sebe arogantni a navzajom si zavidiet'.
My nemoézeme vediet, preco je chudobny chudobny a bohaty
bohaty. Chudobny moze byt chudobny preto, Ze je lenivy a
pohodlny, ale aj preto, lebo svoj Zivot zasvitil prevazne modlitbe.
Bohaty méze byt’ bohaty preto, lebo okrada a utlaca inych, ale aj
preto, lebo je usilovny, schopny, vzdelany, pracovity, ¢i dokonca
zbozny a Boh mu pozehnal hojnost vsetkého, pretoze tym
vSetkym je ochotny a povolany sluzit’ inym 'ndom. Oboch by
sme preto nemali posudzovat’, ale sud prenechat’ Bohu. A obom
by sme nemali ani zavidiet’, bohatému bohatstvo a chudobnému
napriklad ¢as na oddych, ale kazdému priat’ dobro.

Podobne ako v minulosti, aj v sucasnosti (v sti¢asnosti azda
eSte viac) je vela l'udi, ktori si myslia, Zze vSetko je mozné
predvidat’, ovladat’ a Ze ich bytie definuje ich majetok. A zaroven
presne tak ako v minulosti, aj v sucasnosti v mnohych z nés zial’
pOsobi na jednej strane arogancia a na druhej strane zavist’ ako
dve spojené nadoby. Zijeme vo svete, spolo¢nosti a zriadeni, kto
vySka zisku je akoby jedinym meradlom kvality a zmyslu
vsetkého, ktory stoji za zvazenie. Dnesné "komeréné chapanie
reality je dokonalym prikladom takého pohl'adu na svet, ktory je

! Pr 20, 4.
2Pr 10, 4.
3Pr 10, 15.
4Pr13, 18.
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uzavrety pred Bohom ako darcom kazdého dokonalého daru.
Uspech je merany mnozstvom tovarov, ktoré mozu byt
nahromadené, nech by i$lo o ¢okol'vek. Preto snad’ najvaznejSou
otazkou pre dneS$né krestanstvo je, ¢i v sucasnej situdcii je
schopné d’alej uskutocnovat’ prorocku kritiku takéhoto pohl'adu
na svet aku ukdzal Jakub. Alebo sme v situacii, kedy mnohé cirkvi
su samé podriadené logike zavisti a arogancie, ak nie v striktne
peniaznom vyjadreni, tak v zmysle ¢lenstva a vplyvu, Ze nedokazu
pochopit, ze takato je cesta mudrosti zdola, ktord je pozemska,
neduchovna a démonicka?"! Apostol Jakub chépal, Ze hriesne
vasne v srdciach jednotlivcov st pri¢inou, kvoli ktorej sa zlo
postupne stdva spdsobom zivota celej spolo¢nosti, filozofiou a
principom celého spolocenského zriadenia, ekonomickym a
politickym systémom, normou pre odmenovanie, zdafiovanie a
fungovanie sudov a Co je najhorSie propagandou. Chépal, Ze
Cirkev by mala spochybniovat’ principy zla a netnavne hlasat’
zdravé a pravdivé principy dobra v prvom rade vo svojom
vlastnom vnutornom Zzivote a nasledne aj v katechéze. Apostol
Jakub nés uci, Ze Cirkev nema zatvarat’ o¢i pred zlom, ktoré sa
deje a do konca sveta viest' svojich ¢lenov k tomu, aby zili
evanjeliovo, aj keby ich zostala len hrstka a ich hlas bol hlasom
volajiicim na pusti.

" JOHNSON, L. T. 1998. The Letter of James. In: KECK, L. E. a kol.: The
New Interpreter’s Bible in Twelve Volumes. Volume XII. Nashville: Abingdon
Press, s. 218.
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2. ZAKLADNE PRINCIPY BRATSKEHO
SPOLUNAZIVANIA CLENOV CIRKVI (5, 7-20)

7 MaKQOE)vm]GaTe ovv, ddeAgol, ewg ’cng meOUOLag
ToL Kugiov. idob 6 yewgyog smbsxamal TOV ILplov KO(QT(OV
™me YN, HaxEoOvp@V €T avTE €wg AaPn DeTtov TMEWIHOV
Kol OPLpov.

7 Donrotepnunlre u560, 6paTie M0%o, A0 NnpuwecTtiz rDHz. CE
zemnegéneudb XKOeTb YecTHarw naogA t semnun2, gonrotepnsS
Hemb, a0HAexe npinlmeTts A0KAb paHb 13 N034€eHbL:

7 Budte teda, bratia, velmi trpezlivi az do prichodu
Hospodina. Hl'a, rol'nik vy¢kava drahocennt trodu zeme a vel'mi
trpezlivo ¢aka na fiu, kym nedostane v¢asny i neskory dazd’:

5,7. Po tom, ¢o apostol Jakub vyzval adresatov listu k pokaniu
zo ziadostivosti, svetskosti, cudzolozstva, dusevnej nestalosti,
ohovérania, odsudzovania, pychy, chamtivosti, vrazdenia, zavisti
amnohych inych hriechov, obracia sa na nich svyzvou
k trpezlivosti. Tato vyzva je adresovana v prvom rade tym, ktori
znasaju krivdy a st utlacani. Tyka sa vSak aj nespravodlivych
utlacovatelov v tom zmysle, aby vzali na seba kriz zépasu s
hrieSnymi vasnami a trpezlivo sa snazili bojovat s hriechmi
a ziadostami svojej skazenej prirodzenosti.

Od siedmeho verSa nastava v slovach apostola Jakuba velky
zvrat. Apostol prechadza od upozorneni, vyziev a varovani pred
poCetnymi negativnymi javmi a nastrahami, ktoré c¢ihaju na
adresatov listu, k pozitivnym témam a povzbudeniam. Apostol
prechadza od slov o stde a odstudeni k pozitivnemu uceniu a
pouceniam, vychadzajicim z viery v "Hospodina slavy, Isusa
Christa"!. Prechadza k odporucaniam, ktoré maji viest k
budovaniu krest'anskej komunity a napredovaniu v cnostiach a

NIk 2, 1.
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duchovnom zivote. PrindSa konkrétne myslienky, ktoré
privadzaji k odpovediam na nasledujuce otazky: "Ako ma
vyzerat’ spoloCenstvo vedené vierou v Isusa Christa a zdkonom
lasky? Ako priatel'stvo s Bohom ovplyviluje sposob rozpravania
a konania ¢loveka vo vztahu k inym 'ud'om?... Ako priatel’stvo s
Bohom vedie k solidarnosti, obdartvaniu a Zivotu...?"!.

Cnost trpezlivosti, ku ktorej apostol Jakub vyzyva vsetkych
Citatelov listu slovami ,bud’te velmi trpezlivi“ (gr.
unaxpoOuunoate; csl. Jonrotepnulre) je prejavom velkosti
asily krestanského ducha atuzko stvisi so schopnostou
odpustania, tolerancie, zhovievavosti, velkorysosti a
velkodusnosti. Vyplyva to aj z etymoldgie pouzitého vyrazu®.

Pre povzbudenie k trpezlivosti apostol Jakub pripomina, Ze sa
blizi "prichod Hospodina". V slovach ,,do prichodu Hospodina“
(gr. £wg g tapovoing Tov Kvptov; csl. go npuwwectsiz rDHz)
je potrebné vidiet' poukazanie na druhy a sldvny prichod Isusa
Christa’. Pre biednych a utlaanych je druhy prichod Isusa
Christa povzbudenim v trpezlivosti, pretoze predstavuje nadej na
ukoncenie utrpeni ana Cas prijatia odmeny za ich lasku a
trpezlivost. Pre utlacovatelov su slovd o druhom prichode
vyzvou k trpezlivosti v zdpase o nadobudnutie krest'anského
charakteru ich zivota. V opa¢nom pripade ich ocakava len
odstdenie a vecné utrpenie. Vyraz "druhy prichod Hospodina",
ktory apostol Jakub pozil dvakrat, sa v Septuaginte nevyskytuje
vobec, avSak v Novom Zakone* sa tento vyraz stal v§eobecne

" JOHNSON, L. T. 1998. The Letter of James. In: KECK, L. E. a kol.: The
New Interpreter’s Bible in Twelve Volumes. Volume XII. Nashville: Abingdon
Press, s. 221.
? nakQog znamena velky, Siroky, hlboky, vysoky alebo priestranny a Oupog
znamend dych zivota, dusa, duch, sila; Pozri JIBOPELIKUI, U. X.:
Jpesnecpeuecko-pycckuil cnosaps. Tom I-1I. Mockea 1958, s. 1048, 800;
PAIITH, T. A.: Ae¢&iko opBoypopiko-epunvevtiko ¢ opyoiog erlnvikng
ylwooag. Osocolovikn 1993, s. 334-335, 285; PAIITH, I'. A.: Meydlo lenio
prudzov. Topog 2. ®eccorovikn 1992, s. 600.
3 Porovnaj 1Kor 1, 7; 1Tes 3, 13; 5, 23; 2Tes 2, 1.
4 Pozri 1Kor 15, 23; 1So0l 2, 19; 2Pt 3, 4; 1Jn 2, 28.
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znamym vyrazom oznacujucim pre vsetkych viditelny a slavny
navrat [susa Christa v sprievode anjelov na konci vekov.

Ako vzor trpezlivosti uvadza apostol Jakub priklad ,,roPnika*
(gr. Yewoyog; csl. 3emnenéneup), ktory ,,vyckava drahocennu
urodu zeme a trpezlivo ¢aka na fiu, kym nedostane vcasny i
neskory dazd*. Skutocnost, Ze krestan je podobny rolnikovi,
ktory este len "vyckava" (gr. ékdéxetay; csl. kaetv) drahocennu
urodu zeme, naznacuje, ze Christov prichod je sice blizko a do
istej miery je mozné ho uz prezivat’ na Liturgii, avSak v plnosti
eSte predsa len nenastal. Ten, po ktorom krest'ania nadovsetko
tuzia, sa eSte stale v plnosti nevratil.

Zmienka o ,,dazdi“ v uvedenych slovach, ktord pre nds moze
zniet’ trochu necakane a cudne, ma svoje historické a zemepisné
opodstatnenie. Pri vyckévani na urodu v juhovychodnych
krajinach, kde sa nachadzal autor aj vdcSina prvych adresatov
listu, museli rol'nici trpezlivo ¢akat’ najprv na takzvan}'/ ,,Véasn)'f
a potom aj na takzvany "neskory dazd (gr. vetov anLpov
Kol OPpov; csl. a0xab paHb 13 ﬂO3,D,EHb) Ide o jesenné a
jarné obdobie dazd’a, ktoré sa spomina aj vinych knihach
Svitého Pisma!. Az po tychto dvoch obdobiach dazdov
prichadzala uroda a to tiez dvakrat. Po jesennom obdobi dazd’a
prichadzala jesenna troda a po jarnom obdobi dazd’a prichadzala
jarnd uroda. Podla tychto obdobi sa delili aj plody a zatvy na
skoré a neskoré, ¢ize jarné a jesenné?. Niektoré druhy plodin sa
zbierali len raz do roka, avSak aj v ich pripade sa muselo ¢akat’ na
obidva obdobia dazdov, ktoré boli nevyhnutné kich rastu
a dozrievaniu. V tomto pripade ,skory dazd’ bol jesenny,
nevyhnutny pre vykli¢enie semien, ktory v Palestine pripadal na
mesiac oktober, ¢ize na pociatok pol'nohospodérskeho roka,
aneskory dazd’ bol jarny, nevyhnutny pri dozrievani zrna
a pripadajuci na marec-april, ¢ize na obdobie pred zatvou. Rol'nik
teda prirodzene ¢akal najprv skory, jesenny dazd’, nevyhnutny pre
vyklicenie semien a potom neskory, ¢ize jarny, nevyhnutny pred

' Pozri 5Mjz 11, 14; Jer 5, 24; Joel 2, 23; Zach 10, 1.
2 Pozri 2Mjz 9, 31-32; Jer 24, 2; 0z 9, 10.
34



zatvou. Poradie slov ,,skory a neskory* sa vSak rovnako presne
hodi aj na oznacenie rdznych zatiev alebo r6znych zberov plodov,
pretoze aj v tomto pripade je ocividné, ze rolnik ¢akéd najskor
skort zatvu (zatvu jaémena) alebo skory zber plodov, a az potom

1731

neskora zatvu (zatvu pSenice) alebo neskory zber plodov*'.

Priklad rol'nika ocakavajuceho skory a neskory dazd’, aby sa
mohol dockat' svojej drahocennej urody, velmi néazorne
a vystizne hovori aj o nevyhnutnosti trpezlivého ocakavania
druhého aslavneho prichodu Isusa Christa. Aj pri tomto
oCakavani je potrebné dodrzat' urcitu postupnost, trpezlivo
oCakavat’" aprezivat vSetky udalosti, ktoré mu musia
predchadzat’, aby sme sa nakoniec dockali aj samotného
Spasitel’a, ktory svoj druhy prichod sdm prirovnava k zatve?.

8 paxpoOuunoate kal VUELS, OTnolEate Tag kadiag
V@Y, OTLT) Ttapovoia tov Kvpiov 1yyuce.

8 ponrotepnulTte u560 13 BbI2, yTBEepamlTe cepauA Btuwa,
hkw npuwecTsie rDHe NpubAn1xucz.

8 Budte vel'mi trpezlivi aj vy a upevnite si srdcia, lebo
Hospodinov prichod sa priblizil.

5, 8. Pre posilnenie veriacich v trpezlivosti apostol Jakub
poukazuje na blizkost’ druhého prichodu Isusa Christa. Myslienka
na blizky prichod Christa ma posilnit’ Citatel'ov listu podobne,
»ako jedlo upeviiuje vyCerpané telo*’. Pravda o druhom
Christovom prichode je tak, ako kazdé Bozie slovo, potravou pre
srdce a dusu, ktora dava ¢loveka silu vydrzat’ skasky a utrpenia.

Pred prichodom Isusa Christa apostol Jakub vyzyva adresatov
listu najprv, podobne ako v predchddzajicom versi, k tomu, aby
boli  "velmi trpezlivi" (gr. pakpoOvunoarte; sl

! IPOLLIEBCKM, T, Iepom., cit. dielo, s. 277.
2 Pozri Mt 13, 30. 37-43.
3 SIPOLLIEBCKUU, I'., Iepom., cit. dielo, s. 277; Porovnaj Sud 19, 5. 8.
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ponrotepnulre). Prva cast’ pouZitétho vyrazu "poko"
poukazuje na to, Ze to nemd byt’ iba chvilkové strpenie alebo
kratke vydrzanie niecoho, ale dlhotrvajici stav a posto;j.

Po vyzve k velkej trpezlivosti apostol vyzyva adresatov listu
k duSevnej stabilite slovami '"upevnite si srdcia" (gr.
otneiéate tag kadiag; csl. yteepaunlrte cepauA stwa). Je to
vyzva k odstraneniu vnutornej rozdvojenosti duSe a nestalosti vo
viere, zboznosti a krestanskom spravani. Srdce je na tomto
mieste, podobne ako v predchadzajucich pripadoch, potrebné
chapat’ ako najhlbsie centrum vnutorného zivota ¢loveka. Srdce
je zdrojom nasich Zelani a tizob a za normalnych okolnosti tesne
stvisi s naSim umom (mysl'ou), ktory je zdrojom nasej vole. To
znamena, ze ak ma clovek pevné alebo stabilné srdce, znamena
to, Ze je stabilny a pevny vo svojom najhlbSom vnutri, a to ma
nasledne najpodstatnejsi vplyv na jeho vol'u, ¢ize na vSetko, ¢o
clovek chce a po ¢om tizi. Stav nasho srdca mé na ¢loveka vacsi
vplyv ako nés rozum alebo dokonca duch. Vynimkou je duchovne
nezdrava situdcia, ked’ Clovek dobrovolne uprednostni svoj
rozum pred srdcom a kona akoby bez srdca a Cisto racionalisticky.

Myslienka, ze Christov prichod sa "pribliZil" (gr. 1yyuxe;
csl. npnbnnlxucz), je v plnom sulade s ucenim Evanjelia aj
celého Nového Zakona!, ktory predstavuje Christa ako toho, kto
stoji pri dverach a klope?.

'Flp 4, 5; Rim 10, 8; Zj 1, 3; 22, 10.
273, 20.
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9 M otevalete kat aAANAwv, adeAgol, tvar
KkoLONTE" DOV O KOLTTG TIEO TV BLEWV E0TNKEV.

9 He Bo3apIxalTe Apyrb Ha Apyra, bpaTie, 4a He HCYXKAEHU
byaerte: cE, cyaiS npea8 asepbmu cTon1Th.

9 Nestazujte sa, bratia, jeden na druhého, aby ste neboli
odstdeni. HT'a, Sudca stoji predo dvermi.

5, 9. Pretoze skrestanskou cnostou trpezlivosti je
nezlucitelnd nespokojnost’ a stazovanie sa na inych, apostol
Jakub upozoriiuje adresatov listu slovami: ,,Nest'azujte sa, bratia,
jeden na druhého®.

Vyzva "nestazujte sa" (gr. Mr otevalete; csl. He
Bo3abixaiTe) alebo doslova "nevzdychajte" je vyzvou k tomu,
aby krestania v situacii vonkajSiecho utlaku, nezmenili svoje
povzdychy na stazovanie sa proti utlaCatelom, ale aby svoje
povzdychy nasmerovali na Boha a premenili ich na ¢ista modlitbu
a zdoverenie sa Bohu so svojim trapenim.

KedZe stazovanie sa da predpokladat’ najskér u l'udi
utlacanych, osobami, na ktorych sa utlacani a trpiaci krest'ania
nemali stazovat’, boli v prvom rade ich utlacatelia. Okrem nich to
vSak mohli byt’ aj ini l'udia, pretoze trpiacim sa obcas stava, Ze
,,su nespokojni nielen s tymi, ktori su pri¢inou ich utrpenia, ale aj
so vsetkymi, ¢o sa nachadzaju v ich blizkosti, hoci nie si vobec
vinni za ich utrpenia““!. Takyto stav sa v duchovnej skusenosti a
tradicii Cirkvi nazyva reptanim a povazuje sa za duchovni nemoc
a hriech. Vonkajsie utrpenie sa pre I'udi ¢asto stava pokusSenim, v
ktorom sa ¢lovek zacina sustredit’ iba sam na seba a zaina sa
izolovat' od inych Tudi, najmid od tych, ktorych povazuje za
vinnikov jeho utrpenia. Takyto stav sposobuje rozdelenie medzi
Pudmi, ktoré moze krestanskému spolocenstvu aj celej
spolo¢nosti vel'mi ublizit. Apostol Jakub sa preto usiluje
povzbudit’ krestanov, aby sa neuzatvarali sami v sebe,

! IPOLLIEBCKMI, T, Iepom., cit. dielo, s. 278.
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nerozdelovali sa, ale zvladli podobné skusky s trpezlivostou,
velkoduSnostou, vytrvalostou a vnatornou pevnostou a
stabilitou. Jeho slova st pripomenutim dobroty Boha, ktory ked’
pocul volanie o pomoc a "narek" (gr. ctevoypoc) Zidov v Egypte
"spomenul si na svoju zmluvu s Abrahdmom, Izdkom a

Jakobom... a zhliadol na synov Izraela"'.

VonkajSou pri¢inou stazovania je bremeno utlaku a nest’astia
a vnutornou pri¢inou je nespokojnost’ so situaciou, v ktorej sa
¢lovek nachddza a neschopnost’ zmierit' sa s iou. Takyto stav
svedc¢i o nedostatku cnosti krest'anskej trpezlivosti, ktora sa ,,ma
zmierit’ so vetkymi tazkost'ami a dokonca sa z nich radovat™?.
V pripade, Ze krestania nezvladnu vonkajsi utlak s trpezlivostou
a zatni sa stazovat a reptat jedni proti druhym, ich
"spolocenstvo sa stane skor riSou superenia, nez miestom
spoluprace".

Apostol Jakub varuje citatel'ov listu pred stazovanim sa a
nedostatkom trpezlivosti preto, aby ,neboli odsudeni®.
Z uvedenych slov je vidno, Ze apostolovi Jakubovi, podobne ako
apostolovi Pavlovi* a ostatnym apoStolom a svétym pastierom
Cirkvi, vzdy velmi zélezalo na tom, aby jemu zvereni l'udia
a obzvlast’ jeho suikmeniovci neboli na Bozom sude odstdenti, ale
aby boli ospravedlneni a spaseni.

Nebezpecenstvo odsudenia za netrpezlivost’ a reptanie je o to
vécsie, Ze ,,Sudca stoji predo dvermi®. Aj tento vyraz zobrazujuci
Christa ako toho, kto sa nachadza v nasej blizkosti a je pripraveny
prist’, aby I'udi sudil, je mozné najst’ aj v inych knihach Starého aj
Nového Zéakona’>. Uvedené slova apoStola Jakuba boli
pravdepodobne tou pri¢inou, kvoli ktorej mu farizeji a zdkonnici

1 2Mjz 2, 24-25.

2 JPOLLIEBCKUH, I, Iepom., cit. dielo, s. 278; Porovnaj Jk 1, 2.

3 JOHNSON, L. T. 1998. The Letter of James. In: KECK, L. E. a kol.: The
New Interpreter’s Bible in Twelve Volumes. Volume XII. Nashville: Abingdon
Press, s. 221.

4Pozri Rm 9, 3.

5 Pozri 1z 26, 20-21; Mt 24, 33; Mk 13, 29.
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tesne pred jeho mucenickou smrt'ou polozili s hnevom otazku:
,,Co st to dvere Isusa?“!.

10 Vtoderypa AdPete, adeAgol, g kakomabelag kal
¢ pakQoOvpiag Tovg TEoENTag, ol EAdAnoav Tw
ovopatt Kvpliov.

10 WS$6pasb npinmulre, 6patie mo%o, snoctpagaHiz u3
ponrotepnéHiz npbpOkn, n5xe rnarOnawa ndmeHemb rDHUMD.

10 Ako priklad utrpenia a velkej trpezlivosti, prijmite, bratia,
prorokov, ktori hovorili v mene Hospodinovom.

5, 10. Ako priklad trpezlivosti uvadza apostol Jakub prorokov,
pretoze ich trpezlivost’” vychédzala z viery v Boha a nebola
spojend s reptanim a odsudzovanim. Délezitou myslienkou, ktora
je zdoéraznend v tomto verSi, je skutoCnost, Ze proroci boli
prikladom nielen trpezlivosti, ale aj "utrpenia" (gr. g
kakoTtaBOelag; csl. snoctpagaHriz). Proroci boli teda prikladom
trpezlivého spravania aj vutrpeni abiede. Tato myslienku
nachidzame aj v Evanjeliu?,

Pretoze zd’aleka nie vSetci ,,proroci“ boli skutoénymi a Bozimi
prorokmi, apoStol Jakub dodava, ze prikladom pravej
a krestanskej trpezlivosti su len ti proroci, ktori hovorili "'v mene
Hospodinovom* (gr. t@w ovouatt Kvpiov; csl. ndmeHemn
rDHumbB), Cize taki, ktori mali od Boha poverenie prorokovat
a zvestovat’ l'udom Bozie slova a Boziu vél'u. Tento dodatok je
velmi dolezity, pretoze vkazdej dobe existovali aj faloSni
proroci, ktori nielenze nehovorili slova Bozie a neboli trpezlivi
v utrpeni, ale vel'mi Casto ani netrpeli Ziadne t'azkosti, pretoze

' EYZEBIOY KAIZAPEIAZY: *ExkAnciactikn totopio 2, 23. In: MIGNE, J.-
P.: EAAHNIKH IMTATPOAOITA (Patrologia Graeca). Topog 20. Abnvar :
Kévtpov IMatepikdryv Exddoewv (KE.ILE.). 2006, p. 63d.
IMt 5, 12; Lk 6, 23; 11, 49-51
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boli obl'ibeni u kralov a inych vysoko postavenych T'udi a bez
zébran si uzivali hrieSnym spdsobom pozitky tohto svetal.

Vyraz ,,v mene Hospodinovom* v takejto alebo podobne;j
forme sa tak ako mnohé iné¢ vyrazy v tomto liste nachddza aj
v inych knihach Svitého Pisma?. V pocetnych starych rukopisoch
je vynechand predlozka ,,v** a zostavaju len slova ,, T ovopatt
Kvptov™, ¢ize doslova ,,menu Hospodinovmu®. Takyto text
hovori o tom, Ze pravdivi proroci sa usilovali privadzat’ 'udi nie
k sebe, ale k Bohu a Jeho menu a prorokovat’ nie na svoju slavu,

ale ,,v Cest’ mena Hospodinovho*“.

11 ©dov pakagllopey TOUG VTIOHEVOVTAS TV
vropovv Twp Nrovoate, kat 1o 1éAog Kuglov eildete, dti
TOAVOTIAQYX VOGS €0ty 0 KVpLog kat otkTiopwy.

11 CE, 6naxknlmb Tepnsibiz. Tepnénie jwene cnhwacre, n3
KOH4YM1Hy rDH0 Bulpacte, hkw MHoromnctueb €4ctb rDb n3

Wweapb.

11 Hrla, povazujeme za blazenych tych, ktori su vytrvali v
utrpeni. O Jobovej vytrvalosti v utrpeni ste poculi a Hospodinov
koniec ste videli, ze Hospodin je vel'mi milosrdny a I'itostivy.

5, 11. Pre povzbudenie v trpezlivom znaSani utrpenia bez
reptania a zufalstva aposStol Jakub pripomina Citatelom listu, Ze
l'udi, ktori st vytrvali v utrpeniach, ,,povaZujeme za blaZenych*
(gr. paxaoilopev; csl. 6naxunlmb)’. Pod blazenymi je v tejto
suvislosti potrebné¢ rozumiet nie tych Tl'udi, ktori sa teSia
z pozemského a telesného Stastia, ale tych, ktori st ,,$t’astni pred

! Pozri 5Mjz 18, 19-22.

2 Pozri Dan 9, 6; Jer 20, 9; Sir 36, 16.

3 Pozri NOVUM TESTAMENTUM GREACUM, editio Critica maior, IV.
Catholic letters. Part 1. Text. Installment 1. James. Stuttgart 1997, s. 91.

4 AIPOLLIEBCKUI, T., Iepom., cit. dielo, s. 279.

5 Porovnaj Jk 1, 12.
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Bohom*! a v Bohu. St to l'udia, ktori st naplneni duchovnym a
veénym Stastim, ktoré je Bozim darom a ktorého podstata je
"pokoj a radost vo Svitom Duchu"?. Pretoze vysledkom
trpezlivého zndSania utrpenia je stav blazenosti, kazdého, kto tak
¢ini, ¢akd odmena a dobry koniec Zivota.

Ako priklad vytrvalosti v utrpeni uvadza apostol Jakub
spravodlivého Joba, o ktorého vytrvalosti prvi adresati listu, ¢ize
zidokrest'ania, uz urcite ,,poculi® (gr. rjkovoarte; csl. cnhwacre).
Istota apostola Jakuba v tejto suvislosti vyplyva z toho, Ze Zivot
spravodlivého Joba bol vtej dobe velmi dobre a vSeobecne
znamy aZidia sa snim oboznamovali aj pri Citaniach
v synagdge’. Zaujimavé je, ze apostol Jakub radi spravodlivého
Joba nie iba medzi l'udi vytrvalych v utrpeni, ale aj medzi
prorokov. Je to zrejme preto, Ze Job sice nebol piSucim prorokom,
ani starozdkonnym kazatelom, ale c¢lovekom, ktory sa stal
prorokom vdaka svojmu Zivotu. Jobov Zivot totiz prorocky
ukazuje na buducnost’ I'udi, ktori v utrpeni vytrvaji vo viere a
oslave Boha. Job, ako vieme, podobne ako ini proroci a svéti
ludia, nebol dokonalym, bezchybnym, bezhrieSnym ani
neomylnym ¢lovekom. Jobov priklad je vel’ky preto, Ze aj napriek
svojej nedokonalosti zostal vo vel’kom utrpeni verny Bohu az do
konca svojho zivota. Job sa podobne ako Elia§ dostal v utrpeni
takmer az na hranicu zuafalstva, no predsa vytrval a nezacal sa
Bohu rtihat’.

Povzbudenim v utrpeni je aj ,,Hospodinov koniec* (gr. to
téAog Kvplov; csl. koHunlHy rDH10), ktori adresati listu ,,videli®
(gr. eldete; csl. Bulpacre). Exegéti sa rozchadzaju v nazore,
o aky koniec tu ide. Jedni tu vidia koniec pozemského Zivota
samotného Christa, ¢ize Jeho utrpenie asmrt, po ktorej
nasledovalo Jeho oslavenie, ini vo vysSie uvedenych slovach
vidia blazeny koniec Zivota a utrpenia Joba, ktory mu pripravil
Boh.

' PRUZINSKY, S.: Evanjelium podla Matisa 1/1. Presov 2000, s. 124,
> Rim 14, 17. Porovnaj Rim 15, 13.
3 Pozri SIPOLIEBCKMM, T'., Iepom., cit. dielo, s. 280.
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K prvej skupine exegétov pari bl. Augustin, ktory hovori: ,,My
vieme o trpezlivosti Joba a videli sme koniec Hospodina. Aky je
koniec Hospodina? Taky: ,,Boze mdj, Boze moj, preco si ma
opustil?*“. Boh Ho opustil vo vztahu k pozemskému $t’astiu, ale
neopustil ho vo vztahu k nesmrtelnosti. Taky je koniec
Hospodina... V slovach: ,,O Jébovej vytrvalosti ste poculi a
Hospodinov koniec ste videli* sv. Jakub akoby hovori: ,,Docasné
zlo trpezlivo znéSajte ako Job, ale ako nahradu za to oCakéavajte
nie docasné blah4, ale ve¢né, ktoré sa ukazali v Hospodinovi, ¢ize
vzkriesenie tela a veénu slavu tela a duse!. Podobne sa vyjadruje
aj Beda Venerabilis?.

Novsi exegéti v slovach ,koniec Hospodinov* vidia
poukazanie na blazeny koniec Zivota Joba, ktory mu daroval
Hospodin, ¢ize na ,,vysledok (ovocie) jeho trpezlivosti, na to, ¢im
sa skon¢ili jeho utrpenia“®. Argumentuji tym, Zze vyraz ,,koniec
Hospodina® ,tak tesne suvisi s predchddzajicim textom, ze je
nevyhnutné ho spéjat’ so slovami o Jobovi‘“. Slova o tom, ze
adresati listu Hospodinov koniec ,,videli®, je v takomto pripade
nutné chapat’ nie doslovne, ale v prenesenom zmysle ako ho
,poznali“ zo Svétého Pisma.

Od toho, ako chapeme ,.koniec Hospodinov*, zavisi aj zmysel
d’alSich slov apostola Jakuba o tom, Ze Hospodin je vel'mi
"milosrdny a Patostivy* (gr. ToAVOTAayxvog  kal
OKTIOHWV; csl. MHoromncTmes 13 Wweaps). V pripade, Ze je tu
re¢ o konci pozemského zivota Christa, Bozie milosrdenstvo
a zlutovanie sa prejavilo vtom, ze Christovym utrpenim

" AUGUSTIN, bl.: De Sumb. ad Catecum. In: SIPOILIEBCKHUIA, I, Iepom.,
cit. dielo, s. 280-281.

2 BEDA VENERABILIS: Expositio super Epistolas catholicas: PL 93, 9-130.
Rusky preklad: BEJA JOCTOIIOYTEHHLIH, cB.: TonkoBaHus Ha CeMb
KaHOHMYECKHX MociaHuii. ToiKoBaHKe Ha mociaanue 0oxxecTBeHHOro MakoBa
(online). [cit. 2023-04-18]. Dostupné na internete:
http://azbyka.ru/otechnik/Beda  Dostopochtennyj/tolkovanie-na-poslanie-
svjatogo-apostola-iakova/

3 APOLLIEBCKUIA, T'., Iepom., cit. dielo, s. 282.

4 AIPOLLIEBCKUI, T., Iepom., cit. dielo, s. 281.
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a smrt'ou boli l'udia vykupeni z hriechu a ve¢nej smrti a bolo
pripravené¢ vSetko preto, aby nielen Christos, ale aj Jeho
nasledovnici, mohli po trpezlivom zndSani utrpenia v tomto
zivote vojst’ do Bozej slavy a byt oslaveni.

V pripade, Ze je tu re¢ oJobovi, Bozie milosrdenstvo
a zl'utovanie sa prejavilo vtom, ze Boh po skoneni utrpenia
daroval trpezlivému a spravodlivému Jobovi hojnost’ vSetkého,
¢o potreboval k zZivotu.

Nech by sme uz koniec Hospodinov chépali akokol'vek, odkaz
a hlavna myslienka apostola Jakuba zostava té istd. Jeho slova
maju vSetkym trpiacim dodat’ sily a povzbudenia k trpezlivosti,
pretoze ziadne utrpenie nie je nekonecné a po trpezlivom znéasani
utrpenia celkom urcite prichddza od Boha odmena v podobe
pozehnania a duchovnej blaZenosti, ktora prechadza do ve¢nosti.

12 T1po mavtwv 8¢, adeAgot pov, ur) opvoeTe, PITE TOV
OVEAVOV UITE TNV YNV UNTE AAAOV Tvax OQKOV* T)Tw O&
VU@V TO VAl Val, KL TO O 0OV, v U1 €l LTIOKQLoLV
TiéOTTE.

12 Mpexpge ke BCEXb, bpaTie M0%o, He KneHulrecz Hu
H670Mb, HM 3emeto, HU M3HO KOel KASTBOO: ByauM e Bamb
edxke e4in, edin, n3 edxke HMU2, HU2: Aa He Bb INLEMEpPie BNaaeTe.

12 Predovsetkym vsak, bratia moji, neprisahajte ani na nebo,
ani na zem, ani nijakou inou prisahou. VasSe 4no nech je 4no a nie
nech je nie, aby ste nepadli do pokrytectva.

5, 12. V tazkych azlozitych situdciach sa niektori l'udia
uchyl'uju k prisahdm. V minulosti i§lo najmé o prisahy na sude,
ale rozsirené boli aj prisahy v inych Zivotnych situaciach, ktoré sa
nezriedka vyskytuju aj v dnesnej dobe. Ciel'om prisah je potvrdit’
a dokazat’ svoje pravo na nieco, dosvedcit’ svoju nevinnost’ alebo
posilnit’ vierohodnost’ svojej vypovede.
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Vyraz ,predovSetkym* (gr. oo mavtwv; csl. MNpexae ke
Bcéxb), ktorym apostol Jakub zacina svoju re¢ o nepripustnosti
prisah u krestanov, sved¢i o vel'kej zavaznosti tejto témy.

Slova apostola Jakuba o nepripustnosti prisah majt, podobne
ako mnohé d’alSie jeho vyroky, svoj zéklad v Evanjeliu'. Ako
slova Evanjelia, tak aj slovd apoStola Jakuba o prisahach st
vysvetl'ované roznym spdsobom. Niektori exegéti ich vysvetluju
tak, ze prisahy delia do niekolkych skupin, pricom niektoré
povazuju za nepripustné a iné nielen za pripustné, ale dokonca aj
za uzitoéné, pre ,,nastolenie dobra a spravodlivosti vo svete
leziacom v zle“?. My sa stotozfiujeme skor s tradiénym
a patristickym pohl'adom na tlito problematiku, podl'a ktorého sa
znasej voOle nemaji uskutocnovat’ ziadne prisahy, pretoze
,,dovod pre prisahu ma svoj povod v hriechu, v pade ¢loveka‘.
Dobro aspravodlivost je potrebné presadzovat inymi
a evanjeliovymi prostriedkami. Jednoznacnu oporu pre tento

nazor mozeme najst u Oikoumenia®, sv. Justina Filozofa’, sv.
b

' Pozri Mt 5, 33-37; 23, 17.

2 APOLLIEBCKUIA, T'., Iepom., cit. dielo, s. 284.

3 PRUZINSKY, S.: Evanjelium podla Matiisa 1/1. Presov 2000, s. 159.

4 Pozri OIKOYMENIOQY, en. Tpikkng: "Ymouviuoto &ig tdg KaOoAkdc
"Emiotords. laxofov Amootorov 1 kaBoAwu emcoAn 1631. In: MIGNE, J.-
P.. EAAHNIKH ITATPOAOIIA (Patrologia Graeca). Topog 119. Abfqvar :
Kévtpov IMotepikdyv Exddcewv (KE.ILE.). 2006, p. 476-477.

5 IOYZTINOY: Amohoyia 1, 16, 5. In: MIGNE, J.-P.. EAAHNIKH
TTATPOAOIIA (Patrologia Graeca). Touog 6. Abvan : Kévtpov Tatepikdrv
Exbo6cewv (KE.ILE.). 2006.
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Vasila Velkého!, sv. Jana ZlatotGsteho?, bl. Theofilakta
Bulharského? a d’alsich otcov Cirkvi.

O uplnej nepripustnosti akychkol'vek prisah hovori v prvom
rade vyraz ,,ani nijakou inou prisahou® (gr. prte dAAOV Tiva
Ookov; csl. HM n3HOt KOeto knsTBOM). Podobne aj Isus Christos
odmietol nielen krivé a 'ahkovazne prisahy, ale doslova hovori,
aby sme ,,vobec neprisahali®“. Mame hovorit’ len 4no alebo nie,
lebo vietko ,,navySe je od ZIého*t. ,Krestan sa ma uspokojit’
s jednoduchym  tvrdenim alebo popieranim pravdivosti
cohokol'vek, o sa ho tyka, vyuzivajic pri tom slova ano a nie,
pretoze tvrdenie a popieranie takéhoto druhu nevyjadruje reptanie
a nespokojnost’, ale sved¢i iba o Cistej pravde, bez primesi emocie
a vasne.

K vSeobecnému varovaniu pred prisahami pripaja apostol
Jakub aj upozornenie na doésledky, ktoré so sebou prisahy
prindsaju. Zo slov ,,aby ste nepadli do pokrytectva® vyplyva, ze
prisahanie vedie k pokrytectvu. Ten, kto prisahd, robi zo seba to,
¢o nie je, a kond tak, ako by bol vS§emocnym vladcom svojej
budutcnosti a zarukou pravdy. Toto je pokrytectvo, pretoze nikto
z 'udi nemdze s istotou zarucit’ splnenie, ani pravdivost’ prisahy.
Z uvedeného doévodu Isus Christos po svojich slovach

! BAZIAIOY MET'AAOY: Asketické slovo 31, 880, 1. In: MIGNE, J.-P.:
EAAHNIKH [TIATPOAOIIA (Patrologia Graeca). ABqvar : Kévipov
Hoatepikadv Exddcewv (KE.ILE.). 2006.

2 JOANNOY XPYZOXTOMOY: ‘Ymépvnuo ¢ tov dytov Matbatov tov
gvoyyemomyv 17, 5. In: MIGNE, J.-P.. EAAHNIKH IIATPOAOITA
(Patrologia Graeca). Touog 57. ABnvar : Kévtpov Iatepikmv Exddoewmv
(KE.ILE.). 2006; rusky preklad: Toperus Cssitaro loanna 3maroycraro,
Tonkosanue Ha cB. Matdes EBanremucta. Tom 7. [Towaes 2005, s. 204-205, s.
204-205.

3OEOOYAAKTOY: ‘Epunveio eig to kato MazBoiov Evayyéliov. In: MIGNE,
J.-P.: EAAHNIKH ITATPOAOIIA (Patrologia Graeca). Touog 123. Abivon :
Kévtpov atepikmv Exdocewv (KE.ILE.). 2006; rusky preklad: Toaxosanue
na Eeancenue om Mamgbes. Kues 2001, s. 40-41.

4 Mt 5, 34.37.

5 APOLLIEBCKUIA, T'., Iepom., cit. dielo, s. 284.
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o nepripustnosti prisah dodava: ,,Neprisahaj, lebo ani jediny vlas

nemozes§ urobit’ bielym alebo iernym*!.

Prisahanie viedlo aj k inym druhom pokrytectva. Zndme su
slova Isusa Christa o farizejoch, ktori akoze zo zboznosti
nedovolovali prisahat’ na Boha, chram alebo oltar a prisahali iba
na chrdmové zlato, dar na oltari alebo na nebo. Toto pravidlo
v skutocnosti ustanovili iba preto, aby mohli prisahy porusovat.
Isus Christos ich konanie odsudil, nazval ich hlupdkmi, slepcami
a pripomenul, Ze ten, ,,kto prisahd na chram, prisahé nan i na toho
ktory v nom byva. A kto prisah4 na nebo, prisaha na Bozi trén i

na toho, ¢o na fiom sedi””.

V' niektorych starych rukopisoch sa namiesto slov ,,do
pokrytectva” (gr. eig Umokplowv) nachadzaju slova ,,na sid”
(gr. Omo kplow). V takomto pripade sa slova apostola Jakuba
prekladaji vyrazom ,,aby ste neprepadli sudu” a poukazuju tak na
“trest, ktory moze postihnit’ narusitelov jeho slov‘®. Pri¢inou
trestu a odstdenia vtomto pripade, podobne ako v inych
pripadoch, nebyva Boh, ale samotny clovek, ktory sa svojim
konanim trestd a odsudzuje. Tato myslienka je v stilade s tym, ¢o
sa hovorilo v deviatom versi tejto kapitoly, kde sa podobny hriech
tiez opisoval ako predmet sudu a odsudenia.

13 KakomaOet tig é€v vutv; mpooevxéoOw: eVOLEL TIC;
YaAAétw.

13 SnocTpaxaetb AM KTo2 Bb Bach, Aa MoAM1TBY AEeTh:
6naroayWCTBYeTb I KTO2; Aa NOETb.

13 Trpi niekto medzi vami? Nech sa modli. Je nieckomu veselo
na dusi? Nech spieva.

LMt 5, 36.
2 Mt 23,21-22. .
3 SIPOLLEBCKUMU, I'., Iepom., cit. dielo, s. 285.
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5, 13. Po pouceniach tykajicich sa réznych konkrétnych
otazok a l'udi, vyslovuje apostol Jakub vSeobecné zasady urcené
vSetkym Citatelom listu. Trpiacim odporaca pre posilnenie
modlitbu a radujucim sa spievanie duchovnych a d’akovnych
piesni. Hlavnou myslienkou tohto versa je, ze ,krestan mé vzdy

1131

pamatat’ na Hospodina a ni¢ nema robit’ proti Jeho voli*'.

Slovo YaAAétw, ktoré sme prelozili vyrazom ,,nech spieva“
je odvodené od slova paAAw, ktoré sa v povodnom gréckom
jazyku pouziva vo vyzname hrat’ na strunovy hudobny nastroj,
roztahovat’, nat'ahovat’ nie€o, spievat’ a hrat’ sucasne, alebo iba
spievat’ vo vSeobecnosti?. My sme tento vyraz podobne ako autori
cirkevnoslovanského prekladu (csl. aa noetn) prelozili v zmysle
spievania duchovnych a d’akovnych piesni vo vSeobecnosti.
Takyto preklad sme zvolili preto, lebo v Novom Zakone, ktorého
sucastou je aj list apostola Jakuba, duchovny spev zvyc€ajne nie
je sprevadzany hrou na hudobné nastroje. Pri preklade vysSie
uvedeného pojmu sme zdmerne nepouzili tieZ vyraz ,,nech spieva
Zalmy*, ktory sa nachadza v niektorych slovenskych prekladoch?,
pretoze novozakonnd Cirkev sa pri speve duchovnych piesni
neobmedzuje iba na spievanie Zalmov, pod ktorymi sa dnes
véacsinou chape uz iba starozékonna Kniha zalmov. Tento vyraz
by bolo vhodné pouzit’ v tom pripade, keby sa pod pojmom Zalmy
rozumeli, ako tomu bolo kedysi, hocijaké duchovné piesne
s poetickym textom rozsirujiicim hibku myslienok a zvi¢sujucim
tak ich silu na rozdiel od prozaickych textov, ktoré su ,,pisané ,,v

skrateni, t. j. stroho, struénymi, skratenymi vyrokmi**,

! SPOLLEBCKHUIA, T., Iepom., cit. dielo, s. 286.

2 Pozri JBOPELIKUM, U. X.: [pesuespeuecko-pycckuii cnosaps. Tom 11
Mocksa 1958, s. 1795; PAIITH, I'. A.: Aeiko opBoypapiko-gpunvevtixo e
apyorag eAdnvikng ylwooog. Osocalovikn 1993, s. 519; PAIITH, I'. A.:
Meydlo Aeénro pyudrawv. Topog 3. ®eccoiovikn 1992, s. 1522,

® Pozri BIBLIA. Slovensky ekumenicky preklad s deuterokanonickymi
knihami. Banska Bystrica 2008, s. 239.

4 HUSAR, J.: OKnihe Zalmov. In: Pravoslivny teologicky zbornik. PU
v Presove, PBF 2007, ro¢. XXXII (17), s. 75.
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14 &oOevel Tc &év Vv, mEookaAeoaocbw Toug
TEETPLTEQOLG TG €kKANOlag, kKat mpooevEaobwoav Tt
avtov aAelpavteg avTov €Aaiw €V T OVOUATL TOU
Kvoiov

14 Bonnltb NM KTO2 Bb Bacb, A3 Npu3oBeTb npecsbTepsbl
uepkHBHbIz, M3 aga monulrtey coTBOPSTL HaA8 HUlmb,
nomasasue €3ro2 e3neemb Bo U4mz rDHe:

14 Je niekto u vas chory? Nech si zavola starSich Cirkvi; a nech
sa nad nim pomodlia a pomazii ho olejom v mene
Hospodinovom,

5, 14. Dalsou vieobecnou radou apostola Jakuba je jeho
odporucanie zavolat’ si v pripade choroby ,,starSich Cirkvi“, aby
sa nad chorym pomodlili apomazali ho olejom ,v mene
Hospodinovom®. Pretoze choroby postihuju vsetkych l'udi bez
rozdielu, je jasné, Ze toto odporti¢anie je, podobne ako
predchadzajtice, urené vSetkym citatelom listu, bohatym aj
chudobnym, vysoko postavenym aj biednym.

Vyraz ,starS§ich Cirkvi® (gr. moeoPuvtéoove Trg
exAnoiag; csl. npecsbrepsl uepkHBHbIZ) poukazuje na ludi,

ktori su v Cirkvi povolani pomazavat’ chorych olejom a modlit’ sa
za ich uzdravenie. Ked’ze presbytermi boli v apostolskej dobe
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nazyvani biskupi aj kfiazi!, je jasné, Ze ako biskupi, tak aj kfiazi
s povolani k vykonavaniu tejto Tajiny. Nie je ju teda rec
o vekom starych 'ud’och, ale ,,0 sluzobnikoch Cirkvi, ktori v nej
maju konkrétnu hodnost™?.

Skutocnost’, Ze apostol Jakub hovori o ,,starSich® v mnoznom
Cisle, je vsulade stradiciou Cirkvi, podla ktorej Tajinu
pomazania olejom vykonava viacero kiazov. V otazke, kol’ko to
méa byt knazov, existuje viacero nazorov. Apostol Jakub
neuvadza ziadne c¢islo, v Evanjeliu podla Marka sa hovori
o pomazovani chorych dvoma apostolmi® a bohosluzobné knihy
hovoria o siedmych. Vsetky uvedené postoje vyplyvaju
z konkrétnych podmienok, v ktorych sa Tajina vykonava.
Z Tradicie Cirkvi vyplyva, Ze za idedlnych podmienok maju tato
Tajinu vykonéavat’ siedmi knazi, v pripade ntdze ju moézu
vykonévat’ aj dvaja alebo dokonca len jeden kiaz ,,v mene zboru

kiiazov a... mocou celej Cirkvi‘?.

Poziadavka apostola Jakuba, nech sa starsi Cirkvi nad chorym
spomodlia® (gr. moooevéaocOwoav; csl. ga monulrey
coTBopsTb) sa nachddza este pred slovami o pomazani olejom.
Tento fakt sved¢i o nevyhnutnosti a velmi vyznamnej ulohe
uprimnej modlitby pri uskuto¢iovani svitej Tajiny pomazania
chorych. Napriek tomu, ze sa tu hovori iba o modlitbe
presbyterov, je prirodzené, Ze sa predpokladd a vyzaduje aj
uprimna modlitba a viera samotnych chorych. Bez spoluprace
a uprimného prijatia Tajiny veriacimi nie je totizZ mozné Uispesné,
spasite'né a neformalne vykonanie ziadnej Tajiny.

Predmetom modlitby je vtomto pripade nielen prosba
o uzdravenie, pretoze na to nemusi byt vzdy Bozia vola, ale aj

! Pozri PRUZINSKY, S.: Druhy a treti list sv. apostola Jina Teoléga. Presov
2003, s. 61; AEAPAKH, A. T'., Apyw., cit. dielo, s. 145.

2 TPEMIIEAAZ, I1. N.: ‘Yrduvnue eig tég "Emoroldc tic Kouvijc Aiabikng, s.
287; Porovnaj Sk 20, 17; 14, 23; 15, 2. 4. 6. 22-23; 16, 4. 18; 1Tim 5, 17; Tit
1,5.

3 Pozri Mk 6, 13.

* KORMANIK, P.: Zdkladné sviité Tajiny Pravosldvnej Cirkvi. Presov 1996,
s. 212.

49



prosba oto, aby nemocny ,zndSal nemoc s pokojnymi
myslienkami a rozpoloZenim, aby boli lekéari osvieteni pre
spravne stanovenie diagndzy a aby boli pozehnané lieky pre
uspeSny ucinok, aby boli trpiacemu odpustené hriechy, do
ktorych mohol padnut’ predtym, nez ochorel a aby mu skuska
choroby priniesla duchovny uZzitok*!. Slova apostola Jakuba nie
st v ziadnom pripade v opozicii k praci lekarov, ktorych praca
a sluzba je vo Svitom Pisme nazvand potrebnou: ,,Daj priestor
lekarovi, lebo ho stvoril Boh a nech sa od teba nevzdiali, pretoze
je pre teba potrebny‘?. Pritom netreba zabudat na to, Ze
schopnosti lieit’ ziskavaju lekari vd’aka Bozej pomoci a ze k
Bohu je potrebné sa v kazdej Zzivotnej situdcii obracat’ ako
k prvému: ,,Vo vSetkych okolnostiach zivota, ako v smutnych, tak
aj vradostnych, je potrebné obracat’ sa k Bohu s modlitbou
3

prosby alebo chvaly alebo vdaky‘*.

Skuto¢nost, ze pomazanie olejom maju strasi Cirkvi
vykonavat’ ,,v mene Hospodinovom* (gr. £€v T ovouatt ToU
Kvoptov; csl. Bo n4mz rDHe), znamend, ze ho maji vykondvat nie
svojou mocou alebo autoritou, ale duchovnou mocou Bozou a
mprivolavanim  Hospodinovho ~ mena“*.  Pod  menom
Hospodinovym je v tomto pripade potrebné rozumiet’ meno Isusa
Christa. Tajina pomazania chorych olejom sa nevykondva ani
mocou samotného posviten¢ho oleja, ale ,silou spojenia
pomazania s menom Christovym*>. Vykonavat' Tajinu v mene
Christovom znamend ,podla Jeho prikdzania a Jeho
blahodat'ou*¢. Napriek tomu k vypocutiu modlitby je potrebné aj
to, aby ten, kto ju prindsa, bol c¢lovekom Uprimne
veriacim, pokornym,  cnostnym, spravodlivym  a Bohom

! TPEMIIEAAY, II. N.: ‘Yrduvnua eig téc 'Emorodds s Kaavylg
Aobnrng, s. 287-288.
2 Sir 38, 12.
3 ABEPKMU, Apxuen. (Taymes), 2002. Yemesepoesancenue. Anocmon,
Pyrosoocmso k uzyuenuro ceaugennozo nucanus Hosoeo 3asema. Mockaa, s.
519.
4 IPOLLIEBCKUI, T., Iepom., cit. dielo, s. 287.
5 APOLLIEBCKUIA, T'., Iepom., cit. dielo, s. 287.
® MPBA, H., murtp., cit. dielo, s. 86.
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povolanym na tato sluzbu!, pretoze ,,u toho, kto nedosiahol taky
stav, ktory David nazyva svitostou, ked' nabada svitych spievat’
Hospodinovi (pozri Z 29, 5), modlitba byva dlho iba prazdnym

hovorenim**.

Pomazovanie olejom bolo vel'mi rozsirené aj v dobe Starého
Zakona v zidovskom prostredi. Vyuzival sa prirodzeny priaznivy
¢inok oleja na ludsky organizmus?, ale verilo sa aj v dusevny a
duchovny prinos posvétného oleja pre c¢loveka v spojeni so
starozdkonnymi obradmi a vierou*. Pomazanie olejom
vykonavali starozakonni patriarchovia®, proroci®, rabini a u¢eni
starci’. Svedectvd o pomazovani olejom v dobe Starého aj
Nového Zakona moZzeme najst okrem biblickych knih® aj
u Filona Alexandrijského’, Jozefa Flavia!® a Plinia StarSieho!!. Je
mozné, ze aj navStevovanie niektorych TI'udi zakonnikmi
a farizejmi v ich domoch za t¢elom dlhych modlitieb, o ktorom
sa hovori v Evanjeliu, bolo spojené s pomazovanim chorych!?,
Vsetky uvedené praktiky pomazovania chorych ainych ludi
olejom v ¢ase Starého Zakona vSak nie st totozné s pomazanim
olejom, o ktorom hovori apostol Jakub v tomto verSi. Podobnost’
je iba vonkajSia. Zakladny rozdiel medzi lekarskym
a nabozenskym vyuzivanim oleja v Starom Zakone a cirkevnym
pomazanim oleja v novozakonnej Cirkvi spociva vtom, ze
novozékonné a cirkevné pomazovanie olejom je na rozdiel od
starozakonného svdtou Tajinou. Je to preto nieco celkom nové

! Pozri 1Mjz 18, 22-32; Z 145, 18; Pr 15,29; Jn 9, 31.

2 QEOPUAAKT BOJITAPCKU, 6., cit. dielo, s. 342.
3Pozrilz 1, 6.

4 Pozri Iz 61, 3; Mt 6, 17.

5 Pozri 1Mjz 28, 18.

6 Pozri 2M;jz 30, 22-25.

7 Pozri Talmud Jeruz. Berakoth 3 1, Maasar Sheni 53. 3, Shab. 14. 3.
8 Pozri 2Mjz 30, 25; 37, 29; 2Kr 2, 4; 5, 3; Mk 6, 13; Lk 10, 34.
° De somniis 2, 8.

10 Pozri De bello jud. 1, 33. 5; Antiq. 17, 6. 5.

' PLINII SECUNDI: Naturalis Historiae 23,39 a d'.

12 Pozri Mt 23, 14.
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a Starému Zakonu nezndme v duchu slov apostola Pavla: ,,Staré

z90]

sa pominulo a nastalo nové”".

Svitl tajinu pomazania olejom, o ktorej hovori apostol Jakub
v tomto versi, netreba stotoziovat’ nielen s medicinskym alebo
nabozenskym a obradovym vyuzivanim oleja v Starom Zakone,
ale netreba vinom vidiet ani vonkajSi ukon pri zdzranych
uzdraveniach spominanych v Evanjeliu a v niektorych d’alSich
knihach Nového Zakona. Spominané vynimocné a zazracné
uzdravenia uskuto¢nené Christom a apoStolmi neboli nevyhnutne
spojené so ziadnym jednym a presne stanovenym vonkajSim
ukonom, ale uskutoc¢nili sa v spojeni s roznymi ukonmi, ako je
napriklad pomazanie blatom, dotknutie tiena, opasku, plasta
apod. Ich sposob vykonédvania bol teda trochu odlisny, hoci
vnitorne medzi nimi a Tajinou pomazania existuje vela
spolo¢ného. Svita Tajina pomazania olejom, spominana v tomto
ver$i je zalozena na modlitbach, pomazani olejom a vzyvani
Hospodinovho mena, o ktorom sa hovorilo v tom versi, a tiez aj
na viere a vyznani hriechov, o ktorych bude re¢ v nasledujtcich
verSoch. Bez vSetkych tychto predpokladov svdta Tajina
pomazania chorych olejom nemdze byt i€innd a priniest’ uzitok
podobne, ako sa bez viery a pokania nemohli uskuto¢nit’ zazraky
a zézracné uzdravenia, ktoré Christos vykonal v Case svojho
pozemského pdsobenia®.

Jednu z najstarSich historickych zmienok o slizeni sv. Tajiny
pomazania chorych olejom nachddzame u cirkevného spisovatel'a
Tertuliana (2.-3. st.), ktory pise, ze cisar Sevirus bol uzdraveny
cez pomazanie olejom, ktoré nad nim vykonal isty krestan
Prokulos®. Iba o niekolko rokov neskdr Origenes pise: ,,Ked
hrie$nik slzami umyva svoju postel’ a slzy mu sluzia ako pokrm
vodne aj v noci, ked’ potom s hanbou odkryje BoZiemu kiazovi
svoje hriechy a poziada ho liek, ktory ho zachratiuje, vtedy sa plni

1'2Kor 5, 17.
2 Pozri Lk 7, 2-10; 8, 41-54; Mt 7, 7; Mk 9, 20-29; 11, 24; Jn 14, 13.
3 Pozri Tertulian: Ad Scapulam 4.
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to, ¢o hovori apostol Jakub: ,,Je niekto u vas chory...“!. Do 6.
storo¢ia bol poriadok vykonavania tejto Tajiny vel'mi
jednoduchy. Vykonaval sa prevazne v domoch chorych a zahtial
iba ,,niekol’ko Zalmov a modlitieb spojenych s posvitenim oleja
a pomazanim nemocného ¢loveka“?. Od 6. storo€ia sa tato Tajina
zacala sluzit’ prevazne v chramoch, ¢omu napomohlo budovanie
nemocnic pri chramoch a tiez tesnd spojitost’ udel'ovania tejto
rozkvetu ¢innosti Cirkvi a dostatku knazov vznika prax slazit’ sv.
Tajinu pomazania olejom siedmimi alebo aj viacerymi knazmi.
V 10. storo¢i sa zacina upeviiovat’ prax vykonavat’ tito Tajinu
nielen nad jednym chorym, ale aj nad vSetkymi pritomnymi
v chrame?®, nakol'ko kazdy ¢lovek trpi nejakym neduhom, ak nie
telesnym, tak duchovnym a sv. Tajina pomazania olejom lieci
oduSu aj telo“*. V 12. st. Dionisios Varsalibi, metropolita
amidsky, ktorého si mimoriadne vazia syrski jakobiti, vo svojom
vyklade liturgie svitého Jakuba sa zmienuje otom, Zze
,,v Hospodinov deni (nedel'n) Patdesiatnice zostipil Svéty Duch
na apostolov a posvitil ich. V nasledujtci deni uskutocnili svité
pomazanie”. Tieto slova sved¢ia o tom, ze Tajina pomazania
chorych sa v Cirkvi slizila od samotného pociatku jej existencie
a ¢innosti. V 14. storo¢i sa sluzenie svitej Tajiny oddel'uje od
ostanych bohosluzieb a zacina sa opét sluzit’ po domoch. Dne$nti
podobu poriadok sluZzenia svdtej Tajiny pomazania chorych
olejom nadobudol v 17. storo¢i. Na prelome 18. a 19. storocia sv.
Nikodém Agiorita vyslovuje myslienku: ,,Ak sdm jeden knaz
sluzi vSetky ostatné Tajiny, aj vacSie ako pomazanie olejom,
preco by sam jeden nemohol poslazit bozské pomazanie

' MPDA, H., mutp., cit. dielo, s. 86.

2 KORMANIK, P, cit. dielo, s. 208.

3 Pozri tamze, s. 210.

4 MPDA, H., mutp., cit. dielo, s. 86.

5 ASSEMAN. Cod. liturg. eccl. uniy. IV, 2. 238. In: Cobpanue opesnuxw
JUMypeiil 60CMOYHBIX® U 3aNA0HbIXb, Penakius « XpUCTUSIHCKATO YTCHUSY,
C.-IlerepOypr 1874, s. 141.
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olejom?!, Napriek vSetkym vonkaj$im zmenam, ktorymi
poriadok tejto bohosluzby presiel, ,,vzdy vilom zostdvalo
nemenitel'né¢ povodné (pociatocné) zrno: je to idea pomazania
olejom,... ktoré slizi pre uzdravenie nemocného a odpustenie
hriechov*2.

Kedze gréckym vyrazom aoOevelv sa oznaCuje prevazne
prebyvanie v tazkej chorobe® a v tomto versi je eSte k tomu re¢
o chorom, ktory si musi zavolat presbyterov Cirkvi k sebe
domov, aby sa nad nim pomodlili, vedie nés to k zaveru, ze
vykonévanie svitej Tajiny pomazania chorych olejom je uréené
v prvom rade a najviac pre I'udi, ktori su uplne nevladni a bez sil,
no este stale pri vedomi, schopni vnimat’, zucastiiovat’ sa na
modlitbach, ¢init’ pokanie a vyznavat’ svoje hriechy.

Biskup Averkij dodava k tomuto verSu apologetickt re¢ o tom,
ze apostol Jakub tu v ziadnom pripade nehovori iba o prirodzene;j
terapeutickej sile oleja, ale o duchovnom lie¢eni chorych mocou
BoZou udel'ovanou prostrednictvom posvétného obradu Tajiny
pomazania olejom: ,Tento verS obsahuje poukazanie na
apostolsky povod Tajiny pomazania olejom, ktoré sa vykondva
zborom presbyterov, kvoli Comu sa unds nazyva aj
,soborovanim®... Cely rad detailov v slovach apostola poukazuje
na to, ze tu nie je re¢ o obyc¢ajnom lieceni, ale konkrétne o Tajine.
Hovori, aby boli prizvani star§i Cirkvi a nie svetski (I'udia). Tito
star$i sa maji pomodlit’ nad chorym, pricom ma byt prizvani nie
jeden, ale niekolki, ¢o by pre obycajné pomazanie nebolo

! NIKOAHMOY ATIOPEITOY, oc., 1986. Epunveio eig téc ento Kabolixdg
"Emorolas Tav ‘Ayiwv "Amootolwv laxwfov, Iétpov, lwavvov kol lodda.
®eccorovikn : Exdooeig OpBddoLoc kuoyéln, s. 164.

2 KORMANIK, P, cit. dielo, s. 211.

333 Sloveso aoBevetv (lat. invalidus) pozostava z predlozky ,,0, ktord na
zaciatku slovies a podstatnych mien vécSinou oznacuje nedostatok nie¢oho
(slov. ne- alebo bez-) akmena c6évoc, ktory sa prekladd ako sila. Pozri
JIBOPELIKUI, U. X.: Jlpesnespeuecko-pycckuii cnosapy. Tom 1. Mocksa
1958, s. 13; PAIITH, I'. A.: Meydlio Aeénxo pnucrwv. Topog 1. @eocaiovikn
1992, s. 212; Porovnaj Jn 4, 46; 11, 1-6; Sk 9, 37.
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potrebné, pretoze jednoducho pomazat’ olejom mdze vykonat aj
jeden clovek. Bolo by nemiestne poukazovat' na olej ako na
liecivy prostriedok proti v§etkym chorobam, ak by sa hovorilo iba
o oby¢ajnom lieceni a nie o Tajine, v ktorej olej je iba viditelnym
prostriedkom. Nie olej, ale ,,modlitba viery uzdravi chorého*
a budi mu odpustené hriechy. VSetko toto nepripusta ziadne

]

pochybnosti o tom, Ze apostol tu hovori konkrétne o Tajine®".

Svity Nikodym Agiorita vysvetluje, ze cielom udelovania
svitej Tajiny pomazania chorych olejom je okrem iného aj to, aby
aj ti tazko chori, ktori sa nemo6zu v stanovenom cCase
anaurCenom mieste (v chrame) zGcastiovat zvycajnych
bohosluzieb, nezostali bez moznosti mat’ ucast’ na spolo¢nych
modlitbach Cirkvi. Kiazi alebo biskupi, ktori k nim pridu, sa
v takom pripade stant sprostredkovatelmi spolocnej cirkevnej
modlitby a spolo¢nej Cistej obete chvaly Bohu. Pod presbytermi
je potrebné podla slov sv. Nikodyma a Mitrofana Smyrnského
rozumiet’ nielen kfiazov, ale aj biskupov?, ktori maju byt este ,,0
to viac*® prizyvani k chorym. Spologenstvo Cirkvi, kinazov,
biskupa, bohosluzby, modlitby a duchovnych spevov poméha
Cloveku v Case choroby ,,0slobodit’ sa od sustredenia sa na
samého seba a je mu dévana sila, aby sa pod ranami nezrutil a na
vrcholoch Gspechu nespys$nel“?.

Sviéta Tajina pomazania chorych olejom ma svoj zmysel aj
vtedy, ked’ sa vykonava nad starym c¢lovekom pred smrtou,
pretoze z telesného hl'adiska uz sice mohol prist’ ¢as zomierat’, no
z duchovného hl'adiska je vzdy ¢as hl'adat’ obnovenie, uzdravenie
a ozivenie. Ked’ze tato sv. Tajina mdze dat’ uzdravenie dusi aj
telu, je vhodna pre kazdého. Chory ziskava ,,nadej na uzdravenie

! ABEPKUM, Apxuen. (Taymes), cit. dielo, s. 519.
2 Pozri 1Tim 4, 14 a 1. apost. pravidlo.
3 NIKOAHMOY AT'IOPEITOY, oo., cit. dielo, s. 164.
4 SOUCEK, I. B., 1968. Délnd vira a Zivd nadéje, Vyklad epistoly Jakubovy a
prvni epistoly Petrovy. Praha: Kalich., s. 81.
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Bozou milostou! astary ,,pokojné a spokojné ocakavanie

smrti‘2,

15 kal 1) €0X1) ¢ MOTEWS CWOEL TOV KAUVOVTA, Kol
¢yeoet avtov 0 Kvglog kav apaptiag 1) mMemomkwe,
apednoetal avtQ.

15 u3 monnlrea Bépbl cnacetsb bonswaro, M3 Bo3ABUIrHeTb
€3ro2 rDb: 13 fue rpaxm2 cotBopulnb €4cTb, tnycrzrcz e3mY.

15 a modlitba viery zachrdni chorého a Hospodin ho
pozdvihne; a ak vykonal hriechy, odpustia sa mu.

5, 15. Pomazanie olejom, podobne ako vSetky ostatné sv.
Tajiny, ma svoj vplyv na duSu aj telo ¢loveka. Zachrana alebo
doslova spasa poskytovand cEloveku cez tito Tajinu spociva
v tom, Ze Clovek je privadzany k telesnému pozdvihnutiu, ¢ize
uzdraveniu, a zaroveni k duchovnému ocisteniu cez odpustenie
hriechov.

O dvojakom, ¢ize duchovnom aj telesnom ucinku sv. Tajiny
pomazania olejom, sved¢i okrem iného aj vyraz ,,zachrani* (gr.
owoet; csl. cnacetn), ktory sa vo Svitom Pisme pouziva ako pre
oznacenie duchovného a ve¢ného spasenia od hriechu a smrti, tak
aj v zmysle zachrany od choroby, ¢ize uzdravenia®.

Vyraz ,pozdvihne“ (gr. &yepel; csl. Bo3gBulrHeTdp) je
vzhl'adom na kontext predchédzajucich verSov, ako aj inych miest

' MPDA, H., mutp., cit. dielo, s. 86.
2 TamzZe, s. 86.
3PozriZ 6,5;7,2;17,4-7; 21, 22.
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Svitého Pisma s podobnym vyznamom!, potrebné chapat
v zmysle pozdvihnutia chorého z16zka, na ktorom lezi, a tiez
vSeobecne uzdravenia. Uvedeny vyraz vsebe zahfnia tiez
myslienku dusevného posilnenia a povzbudenia.

Nie je spravny nazor, podl'a ktorého sa sv. Tajina pomazania
olejom mé vykonavat iba nad smrtel'ne a nevylieciteI'ne chorymi
ako nejaké posledné pomazanie, zamerané iba na pozdvihnutie
ducha chorého bez zdorazinovania nadeje a prosieb za jeho telesné
uzdravenie. Ked’Ze tento ndzor bol najviac rozsireny v katolicke;j
cirkvi, sv. Simeon Solunsky hovori: ,Latinici hovoria, Ze
pomazanie olejom netreba uskutociiovat’ nad chorym, ale iba nad
zomierajucim. O nerozumnost’! Brat BoZi hovori: modlitba viery
zachrani chorého a Hospodin ho pozdvihne, a oni hovoria, Ze
zomrie... Svité Pismo hovori: ,,Pomazovali olejom mnohych
chorych auzdravovali sa® (Mk 6, 13), aoni hovoria, ze ho
(pomazanie) treba udel'ovat’ nie preto, aby sa chori uzdravovali,

ale aby zostali neuzdravenymi a zomierali*.

Pretoze sv. Tajina pomazania olejom sa podl'a slov apostola
Jakuba a evanjelistu Marka® vykondva nad chorymi, netreba ju
vykonavat’ z dovodu, Ze niekomu iba potencionalne hrozi nejaké
nebezpecenstvo, ¢ize napriklad nad vojakmi pred bojom, alebo
cestujicimi pred cestou. Naopak za ucelom uzdravenia
duchovnych chorob je mozné vykonavat’ tuto Tajin nad hocikym
pretoze vtomto smere zdravych l'udi takmer niet. Z ucenia
svitych otcov vo vSeobecnosti vyplyva, ze hoci niekol’ko malo
l'udi sa obcas priblizi k stavu duchovného zdravia, celkom urcite
sa v tomto stave nenachéadzaju ti, ktori si myslia, Ze tento stav uz
dosiahli. UTudi duchovne zdravych sa takéto pozitivne
hodnotenie svojho duchovného stavu nikdy nevyskytuje.

' Pozri 4Kr 4, 31; Mt 8, 15; 9, 5.
2 Podla: SPOLLIEBCKUU, I'., Iepom., cit. dielo, s. 290.
3 Pozri Mk 6, 13.
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Vel'mi prirodzené a spravne je vykonavanie Tajiny pomazania
olejom obzvlast nad starymi I'ud’mi, pretoze ,,staroba je sama

]

o sebe t'azkou chorobou‘!.

Posledné slova tohto versa ,,a ak vykonal hriechy, odpustia sa
mu® poukazuju na spojitost sv. Tajiny pomazania olejom
s modlitbami za odpustenie hriechov, ktorého nevyhnutnym
predpokladom je Uprimné a hlboké pokanie. Ako vyplyva zo
slov tohto a najmid nasledujuceho verSa, je velmi spravne
a potrebné, ak sv. Tajina pomazania olejom je spojend so sv.
Tajinou pokania. Nie je spravne spochybiiovat’ hriesnost’ a tym
padom aj potrebu pokania uchorého cloveka, pretoze

,.bezhriesny ¢lovek je nemyslitelny*2.

Posobenie sv. Tajiny pomazania olejom je nespochybnitelné
aj vtedy, ak nedochadza k okamzit¢ému a Uplnému telesnému
uzdraveniu. Na to, aby sa ¢lovek telesne uzdravil, nemusi byt
vzdy Bozia vol'a, avSak ohl'adne naSho duchovného zdravia Boh
vzdy chce, aby sme sa postupne zbavovali roznych duchovnych
neduhov podl'a miery nasho pokénia a pokory. Jediny pripad,
kedy nedochddza ani k telesnému, ani k duchovnému uzdraveniu,
je vtedy, ked <clovek prijima Tajinu pomazania olejom
neddstojne, bez viery abez pokdnia. V takychto pripadoch
blahodat’ ,nielenze nepdsobi na uzdravenie tela, ale posobi
opaénym spOsobom ako paliaci ohefi’. Inymi slovami,
neddstojné prijatie sv. Tajiny pomazania olejom pridava ¢loveku
d’alsi hriech a hriech nikdy neprospieva zdraviu l'udi, ale naopak
ho zhorsuje.

16 ¢€opoAoyetofe oOvV AAANAOIC TX TIAQATITWHATA,
Kal eUxeo0e UMEQ AAANAWY, 6mwe taBnte: MOAL loxVel
O€noLc dkAlov EVEQYOUEVT).

' SIPOLUEBCKUM, I, Iepom., cit. dielo, 5. 291.
> IPOLIEBCKHU, T'., Tepom., cit. dielo, s. 291.
3 SIPOILLEBCKUMU, I'., Iepom., cit. dielo, s. 292.

58



16 W#Hcnosépaiite u560 papyrb Apyry corpawelniz u3
monunlrecz gpyrb 3a gpyra, hkw ga m3cuanéetre: mHOrw 60
MOeTb monmlTea npBdHarw nocnawecTsyema.

16 Vyznavajte si teda navzdjom hriechy a modlite sa jeden za
druhého, aby ste ozdraveli. Lebo vela zmoze posiliiovana
modlitba spravodlivého.

5, 16. Po vseobecnej zmienke o odpusteni hriechov chorého
apostol Jakub pripaja konkrétne kroky, ktoré k odpusteniu
a duchovnému uzdraveniu vedl. Je to vyznavanie hriechov
a modlitba. V tomto versi je teda re¢ o tajine pokania, ktorej
podstatnou sucastou je vyznanie hriechov, C¢ize spoved
a modlitba.

Castica ,teda® (gr. ovv; csl. u560), ktord poukazuje na
spojitost’ tohto versa s predchadzajiicim, zaroven takto hovori aj
o tesnej spojitosti sv. Tajin pomazania olejom a pokania. Fakt, Ze
apostol Jakub hovori v tomto versi o Tajine pokédnia potvrdzuju
aj slova sv. Jana Zlatotsteho, ktory celu tito re¢, vratane dvoch
predchadzajicich verSov, chépe ako slova o rozvizovani
hriechov, do ktorych l'udia padli po krste!.

Vzajomné vyznavanie hriechov u krest'anov, ktoré sa neskor
z praktickych pri€in do istej miery obmedzilo iba na vyznavanie
hriechov pred kniazom, privadza veriacich k modlitbe jeden za
druhého. Slové , modlite sa jeden za druhého* sved¢ia o tom, Ze
tak, ako dielo uzdravenia ludi od telesnych chordb je
nemyslitel'né bez modlitby, tak aj zbavenie I'udi od duchovnych
chordb, ¢ize hriechov, sa uskuto¢iiuje prostrednictvom modlitby.
Pretoze Cirkev, kiazi a vSetci naozaj zbozni krestania vnimaju
hriech v prvom rade ako t'azki chorobu a utrpenie, je celkom
prirodzené, Ze pad ludi do hriechu vnds vyvoldava sucit
a privadza nas k modlitbe za nich. Vz4jomna modlitba jednych za
druhych je jeden znajvaznejSich ddévodov, preco v Cirkvi

! Pozri 3IATOYCT MIOAHH, cB.: O ceamencrse. In: Tsopenus Ceamazo
loanna 3namoycmaco. Tom 1. Ilouaes 2005, s. 522.
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existuje vzajomné vyznavanie hriechov. Ak vyzndvanie hriechov
neobmedzujeme iba na osobné vyznanie pred Bohom, ale
vyznavame hriechy aj pred kiiazom a v pripade potreby aj pred
niektorymi inymi 'ud’'mi, pastieri Cirkvi a nasi blizni vedia viac
onasSich tazkostiach asvoje modlitby arady moézu lepSie
prisposobit’ nasim konkrétnym potrebam.

Ciel'om vzdjomného vyznavania hriechov a modlitieb jednych
za druhych je, aby sme ,ozdraveli“. Zmienka o hriechoch
poukazuje na to, Ze je tu re¢ o uzdraveni nielen z tych telesnych
chorob, ktoré nam sposobili vonkajSie okolnosti alebo cudzie
hriechy, ale aj tych, ktoré su dosledkom nasich hriechov a tiez aj
z c¢isto duchovnych a duSevnych nemoci. Viera, modlitba
a pokanie vytvaraju podmienky pre prijatie bozskej blahodate,
ktora ma moc nés uzdravit’ z akejkol'vek choroby.

Apostol Jakub, aby povzbudil Citatel'ov listu k vzajomne;j
pomoci, poukazuje na velky vyznam asilu modlitby
spravodlivych slovami: ,,Lebo vel'a zmo6ze posiliiovand modlitba
spravodlivého®. Pod modlitbou ,spravodlivého* (gr. dixaiov;
csl. npedHarw) je na tomto mieste potrebné rozumiet, podobne
ako na inych miestach Svitého Pisma, modlitbu takého ¢loveka,
ktory v prvom rade spravne veri v Boha, zije a kond podl’a Bozich
prikazani a pravidiel zboznosti a miluje bohosluzbu.

Pretoze ani Boh nds nemdze spasit’ bez nas, aj modlitba
spravodlivého je ucinna len vtedy, ak je ,,posiliiovana* (gr.
évegyovpévn; csl. nocnawectsyema) alebo, ind¢ povedané,
sprevadzana alebo dopliiovana ,,modlitbou toho, za koho sa
modlitba prinasa“!. Vo vécsine novych prekladov a vykladov
tohto listu sa vysSie uvedeny vyraz preklada slovom ,,u¢inna‘*?,
¢ize nie ako pasivne pricastie, ako v pdvodnom biblickom texte

! OIKOYMENIOZ: OIKOYMENIOY, en. Tpikkng: "Ymouvruoto &ig Téc
kaBolkdg "Emotordc. IakoPfov Amocstolov 1 kaBoiwn emicoin 1631. In:
MIGNE, J.-P.: EAAHNIKH T[IATPOAOI'IA (Patrologia Graeca). Topog 119.
AbMvar : Kévtpov IMatepikdyv Exddoewv (KE.ILE.). 2006. p. 478.

2 BIBLIA. Slovensky ekumenicky preklad s deuterokdnonickymi knihami.
Banska Bystrica 2008, s. 239.

60



ajazyku, ale ako aktivne priCastie. Takyto preklad je
odovodnovany tym, Ze sloveso éveQyéw modze mat’ v pasivnej
forme niekedy taky isty vyznam ako v aktivnej!, Goho priklady sa
daju obcas najst’ aj vo Svitom Pisme?.

17 HAlag avOowmog mv opoomadng muiv, kol
TIQOOEVXT] TEOOTLEATO TOL Un Boélat, Kal ovk €éPpelev
ETILTNG YNG EVIAVTOUG TEELS Kal unvag €&

17 W#niA uenosékb 6E nopobocTpacteHb Hamb, K3
monulteoto nomonnlcz, aa He 6yaets A0KAb, U3 He HA0KAN2
no 3emnu2 nBta Tpm2 N3 MuUCH WeECTb:

17 Elias bol ¢lovek podobne trpiaci ako my a pomodlil sa
modlitbu, aby neprSalo, a neprSalo na zemi tri roky a Sest’
mesiacov.

5, 17. Ako ddokaz aukazku silného pdsobenia a ucinkov
modlitby spravodlivych T'udi uvadza apostol Jakub modlitbu
proroka ElidSa. Aby si Citatelia listu nepomysleli, ze priklad
proroka FEliaSa je pre beznych ludi nedosiahnutelny,
poznamenava, ze Elias bol ¢lovek ,,podobne trpiaci ako my*, ¢ize
ako ktokol'vek z nas.

Vyraz ,podobne trpiaci“ (gr. opowonadng; csl
nogobocTtpacteHb) je vtomto pripade potrebné chapat nielen

UPAIITH, I. A.: Meydlo Aenié pyudrav. Topog 1. @ecoolovikn 1992, s.
440.
2Rm 7, 5; 2Kor 4, 12.

61



v tom zmysle, Ze prorok Elid§ musel pretrpiet’ podobné mnozstvo
utokov od vlastnych stikmeniovcov ako prvi adresati listu, ale
hlavne v tom zmysle, ze mal ,,takl istu ohrani¢ent prirodzenost’
ako my vSetci®!. OhraniCenost’ l'udskej prirodzenosti je tu
potrebné chéapat’ v zmysle jej postihnutosti a oslabenosti
hriechom, boj s ktorym spdsobuje ¢loveku najvicsie utrpenie.
Apostol Jakub teda, podobne ako vSetci ostatni cirkevni ucitelia,
pozerd na vSetkych l'udi, vratane prorokov a svitych, ako na
seberovnych, pretoze vsetci sa rodime s tou istou porusenost’ou
Pudskej prirodzenosti a zdedenou ndklonnosti k zlu a hriechu.
Velkost” prorokov a svitych nespociva v tom, ze sa narodili ini
ako my, ale vtom, ze cestou duchovného zapasu a askézy
usilovali umftvit’ hriech a vyliecit’ sily a vasne pdsobiace vo ich
beznej ahrieSnej T'udskej prirodzenosti. Svdti nie su
nadprirodzeni l'udia, ale l'udia, ktori bojovali atrpeli za
dosiahnutie stavu duchovného zdravia, osvietenia a ocistenia, ¢o
sa im do zna¢nej miery podarilo. Vd’aka tomu sa v nich viac ako
vinych T'udoch mohla prejavit Bozia sila a blahodat. Sila
proroka Elidsa teda nespocivala v ilom samotnom, ale v jeho
modlitbe privolavajicej Boziu silu a energiu, ktord jedina je
schopna konat’ zazraky.

Vyraz  ,pomodlil sa modlitbu®“ (gr. TEOOELXT)
nipoonvEato; csl. monnlreolo nomonulcz) hovori o tom, ze
,prave prostrednictvom modlitby a nie prostrednictvom nie¢oho
iného Elias$ urobil to, o ¢om sa hovori d’alej2. Modlitbou prorok
Elias zatvoril nebo, ,,aby neprsalo, a neprsalo na zemi tri roky a
Sest’ mesiacov®.

Slova ,.tri roky a Sest’ mesiacov* (gr. éviavToug TeElS Kal
unvag €E; csl. nBta TpM2 13 much wectb) spolocne so slovami
evanjelistu Lukasa o tom, Ze ,,za dni ElidSa,... zavrelo sa nebo na
tri roky a Sest’ mesiacov’ sa na prvy pohlad zdaju byt’ v rozpore
s obsahom Tretej knihy kralov, kde sa piSe, ze “po mnohych
diioch, v tretom roku Hospodin oslovil Elidsa: ,,Chod” ukéaz sa

' SIPOILEBCKUM, T, Iepom,, cit. dielo, s. 296.
2 SIPOLLEBCKUMU, I., Iepom., cit. dielo, s. 296.
3 Lk 4, 25.
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Achabovi, potom dam dazd’ na zem!“!. Apostol Jakub teda
hovori, Ze sucho trvalo tri a pol roka a v Tretej knihe kral'ov sa
uvadza, akoby skoncenie sucha nastalo eSte pred uplynutim
treticho roka. Tento nesulad je vSak iba zdanlivy. Z celkového
kontextu Tretej knihy kralov vyplyva, Ze Gdaj “v tretom roku” sa
pocita nie od zacCiatku sucha, ale az od chvile, ked’ skoncilo
prebyvanie proroka Elidsa pri potoku Karit, ktory kvoli suchu
vyschol, ¢o nastalo az ,,po (ur¢itych) dioch*? trvania sucha. A
ked’ze vyraz ,,po (ur¢itych) diioch* sa v knihéch Starého Zakona
asto pouziva na oznacdenie presne jedného roka’, z rozpravania
Knihy kral'ov je moZzné usudzovat’, Ze sucho trvalo okolo tri a pol
roka (rok pred vyschnutim potoka anecelé tri roky po jeho
vyschnuti), ¢ize presne tol'ko, kol'ko uvadzaju aj apostoli Jakub
a Lukas.

18 kot A nQoonUEaTo KAL O 0VEAVOG VETOV EdWKE
Kai1) yn €BAROTNOE TOV KAQTIOV AVTTG.

18 13 nakm nomonulcz, 3 Hebo a0xab AanE, n3 semnS
npo3z6E nn0ab c0On.

18 A znova sa pomodlil a nebo dalo d4zd’ a zem vydala svoj
plod.

5, 18. Pretoze Boh nechce smrt’ hrieSnikov, ale Zela si ich zivot
a spasenie, kazdu skuSku Boh dopusta iba na isty Cas. Presne tak
to bolo aj za cias proroka ElidSa, ktory sa po troch rokoch
a Siestich mesiacoch pomodlil k Bohu, aby suchu skoncilo. Na
modlitbu ElidSa Boh otvoril nebo, ktor¢ ,,dalo dazd’ a zem vydala
svoj plod®“. V tejto udalosti sa prejavila Bozia vS§emohucnost,
podriadenost’ prirody voci Bohu a tieZ aj potreba a vel'ky uzitok
modlitieb Bozich a svétych 'udi za nas svet.

13Kr 18, 1.

23Kr17,7.

3 Pozri napriklad 3M;jz 25, 29; Sud 21, 19.
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19 AdeAgol pov, eav tig €v Optv mAavnO1 amo g
aAnOelag, kal EmOTEEYN TIC AVTOV,

19 Bparie, fue KTo2 Bb Bacb 3ab61yauTh t NyTM2 MACTUHDI, 13
H6paTMlTb KTO2 €3r02,

19 Bratia moji, ak niekto z vas zbludi od cesty pravdy a niekto
ho obrati,

5, 19. V zavere listu apostol Jakub poukazuje na najvacsi
skutok, ktory mdzeme pre ludi urobit. Tymto skutkom je
obratenie na spravnu cestu tych, ktori odstapili od pravdy.

Vyraz ,,zblidi od cesty pravdy* (gr. mAavnO1) &mo g
(0dov Tnc) aAnOelac; csl. 3abnyauts t nNyTM2 MACTUHDI)
nehovori iba o nejakom nevedomom a kratkodobom zakolisani
v praktickych otazkach, ale o principidlnom a ,,vedomom
odpadnuti od krest'anstva“!. Pod krestanstvom je na tomto mieste
potrebné rozumiet’ iba jeho pdvodnu a pravdivii formu zhodnu
s u¢enim Evanjelia a apoStolskou Tradiciou.

Z faktu, ze vyzva apostola Jakuba k obracaniu odpadlikov od
viery nasleduje ihned’ po vyzve k modlitbe jednych za druhych,
vyplyva, ze ,,obracanie odpadlika od viery sa mé uskutoc¢iovat’
hlavne prostrednictvom modlitby za neho, ktord je silna vo
svojich tcinkoch, hoci sa tym nevylucuju aj iné prostriedky ako
beseda, napominanie a pod.*.

20 YvawokéTw OTLO €MOTEEPAC AUAQTWAOV €K TTAAVTG
0000 avtov ocwoel Puxnv €k Oavdatov kal kaAvel
TATN|00C ApaQTIWV.

' SIPOILEEBCKUM, T, Iepom,, cit. dielo, s. 296.
2 SIPOILLEBCKUMU, I., Iepom., cit. dielo, s. 298.
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20 pa Béctb, hkw H6paTMlBbIN rPEWHMKA t 3abnyKAaeHiz
nytn2 €3rw2 cnacetdb gywy t cmeptv M3 nokphetb MHOXecTBO
rpaxHses.

20 nech vie, Ze ten, kto vrati hrieSnika z cesty jeho pobludenia,
zachrani duSu od smrti a zakryje mnozstvo hriechov.

5, 20. Pre povzbudenie Ccitatelov listu k dielu obracania
odpadlikov od viery spdt na cestu pravdy, aposStol Jakub
poukazuje na vyznam a ovocie takéhoto konania. Obratenie
odpadlika spit’ k pravdivej viere a evanjeliovému zivotu prinasa
zachranu jeho duSe od duchovnej a vecnej smrti a zakryva vel'ké
mnozstvo hriechov, ktoré odpadlik v stave svojho pobludenia
vykonal.

Vyraz ,,zakryje mnoZzstvo hriechov* (gr. kaAveL AN 00¢
apopTwv; csl. nokphets mHOXecTBO rpaxHBBL) je potrebné
chapat’ tak, Ze ak niekto privedie hrieSnika a odpadlika k pokaniu,
privedie ho k odpusteniu a ocisteniu hriechov, ¢o znamena, ze
Boh uz nebude viac na jeho hriechy pamétat’, nebude mu ich
pripominat’ a nebude na nich brat’ ohl'ad ani pri rozhodovani
o jeho ve¢nom osude.
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ZAVER

Na zéklade skiumania biblického textu 5. kapitoly vSeobecného
listu aposStola Jakuba prostrednictvom komparacie vSetkych
relevantnych starobylych rukopisov a s vyuzitim dostupnej
patristickej a najnovsej teologickej literatiry v danej oblasti sa
autor monografie dopracoval k nasledujucim najdolezitejSim
vysledkom, zisteniam a zdverom.

Prvym a mimoriadne dolezitym vysledkom monografie je
vytvorenie Uplne originalneho prekladu 5. kapitoly vSeobecného
listu apostola Jakuba do slovenského jazyka. Tento preklad je
mimoriadne blizky autentickému zmyslu a obsahu najstarSich
najmi starogréckych, latinskych, syrskych a staroslovienskych
rukopisov. Zaroven je vytvoreny tak, aby bol dobre zrozumitel'ny
a jednoznacny.

Prvé cast’ monografie sa zameriava na analyzu apostolskych
varovani, vyziev a upozorneni adresovanych socialne silnym a
bohats$im ¢lenom cirkevného spolo€enstva. Z analyzy dotknutych
biblickych textov vyplyva, Ze najva¢sim rizikom spojenym so
spravanim a aktivitami tychto I'udi je ich moZzny a redlne sa
vyskytujici arogantny vztah a spravanie voci socidlne slabSim
spolubratom v cirkevnom spolocenstve. Uvedené¢ negativne
postoje vedu k budovaniu spolo¢enstva, ktoré nie je zaloZené na
bratskom spolunazivani v duchu krest’anskej lasky a rovnosti pred
Bohom, ale na vzidjomnom supereni, konkuren¢nom boji a
nasledne na nepriatel'stve a sporoch. Tieto skutocnosti maju
zasadny vyznam pre sucasny krestansky komunitny zivot.
Diskutuje sa o tom, ako biblické ucenia v tejto kapitole moézu
ovplyvnit’ vztahy a chovanie vo vnutri cirkevnych spolocenstiev,
s dorazom na principy, ako st vzajomnd podpora a sudrznost’
medzi veriacimi.

V druhej ¢asti monografie sa rozoberaju kIicové biblické
poznatky a interpretacie suvisiace s 5. kapitolou listu Jakuba uz
vo vztahu k vSetkym ¢lenom cirkevného spolocenstva, no s
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osobitnym dorazom na socidlne slabsich Tudi. Zékladnym
rizikom, ktoré hrozi a méze vel'mi negativne ovplyvnit’ spravanie
socialne slabSich c¢lenov Cirkvi je zavist, netrpezlivost,
nedostatocnd  vytrvalost, negativizmus, nespokojnost’ a
odsudzovanie inych T'udi iba kvoli ich vysSiemu socidlnemu
postaveniu bez objektivneho zhodnotenia ich previnenia a
reSpektovania prezumpcie neviny. Autor monografie sa sustredi
na exegézy, ktoré zdoraznujii vyznam podpory pozitivnych
vztahov medzi rdéznymi socidlnymi skupinami v Cirkvi,
poukazujuc na dolezitost vzijomnej podpory, empatie a
sudrznosti v ramci cirkevného spolocenstva.

V monografii sa dalej diskutuje o sucasnej aplikacii
biblickych principov v dnesnom spolo¢enskom a cirkevnom
kontexte. Rozoberaju sa praktické biblické priklady s naslednou
analyzou, ako mozu byt tieto staroveké ucenia efektivne
aplikované v modernom svete. Doraz sa kladie na vyzvy, ktoré v
sucasnosti stoja pred vedenim a ¢lenmi Cirkvi. Diskusia sa
sustred’'uje na to, ako mozu biblické ucenia posilnit’ komunitné
vztahy a podporit’ harmonicky Zivot veriacich v ramci cirkevnych
spolocenstiev. Za rozhodujuci faktor sa v tomto smere povazuje
zdravy, intenzivny a spravnym spdsobom realizovany
modlitebny, bohosluzobny, asketicky a sviatostny zivot.

Autor monografie sa usiluje o definovanie konkrétnych
postupov pre rieSenie problémov a napitia medzi rdéznymi
socialnymi skupinami v Cirkvi a navrhuje konkrétne spdsoby,
ako moze Cirkev rieSit konflikty a podporovat harmonické
vztahy medzi veriacimi. Za najpodstatnej$i krok veduci k
rieSeniu konfliktov autor monografie povazuje spravny spdsob
pokania. Z uvedeného dovodu navrhuje potrebu nového
prehodnotenia kajucnej discipliny v Cirkvi tak, aby viedla k
spravnemu pochopeniu negativnych javov v Zivote jednotlivych
¢lenov Cirkvi. Pokanie je potrebné chapat’ nie iba ako I'itost’ z
vykonaného zla, ale v prvom rade ako dbsledné a spravne
pochopenie toho, aké chyby sa stali, ako ich odstranit’ a ako zacat’
budovat’ zdravé bratské spolocenstvo, ktoré bude zalozené na
spravnych biblickych principoch lasky, vzajomnej ucty, pravdy a
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Evanjelia. K tomuto cielu moZze viest’ len spravna a intenzivna
katechizacia vSetkych vrstiev cirkevného spolocenstva, vratane
duchovenstva.

Délezitym zaverom je tiez uvedomenie si ulohy Cirkvi v
socialnej spravodlivosti a v prekonavani socidlnych rozdielov.
Diskutuje sa o tom, ako mdze Cirkev aktivne prispievat k
zmiernovaniu socidlnych nerovnosti a podporovat inkluzivne
komunitné prostredie. Zdoraziiuje sa zodpovednost’ Cirkvi voci
tymto otdzkam a navrhuju sa konkrétne kroky, ktoré moze Cirkev
podniknut’ v snahe o dosiahnutie vicsej socidlnej spravodlivosti.
V tomto smere je najdolezitejSie to, aby takzvani star§i Cirkvi
alebo presbyteri, ¢ize prislusnici duchovenstva sami zili
prikladnym Zivotom a aby ich prvoradou ulohou bola
starostlivost’ o zverenych l'udi. Duchovni Cirkvi by mali byt
schopni nielen prosit Boha o odpustenie hriechov, ale aj
sprevadzat’ I'udi na ceste duchovného a dusevného uzdravenia a
pravej duchovnosti.

V zéavere konStatujeme, ze skimané otazky si v buducnosti
vyzaduju dalsi vyskum a najmd aplikdciu principov
diskutovanych v tejto §tadii v cirkevnom a spolo¢enskom
kontexte. Pre pozitivny a zdravy zivot Cirkvi v budtcnosti je
nevyhnutné stale hlbSie porozumenie a rozvoj principov
komunitného zivota v Cirkvi, a realizovanie akcii, ktoré budu
viest’ k vytvoreniu inkluzivnejSieho a realne spravodlivejSieho
cirkevného spolocenstva v podmienkach moderného a neustale sa
meniaceho sveta.

Slava Bohu za vsetko!

V Spisskej Novej Vsi 9. (22.) januara v obdobi po sviatku
Bohozjavenia, v denl pamiatky mucenika Polievkta, svétitel'a
Filipa, metropolitu moskovského a celej Rusi, divotvorcu,
proroka Semaju, svititela Petra, biskupa Sebastie Arménskej,
ctihodného Eustratia divotvorcu, ctihodného Jonasa, kyjevského
divotvorcu, svétého knaza a mucenika Pavla presbytera.
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O AUTOROVI

doc. ThDr. Stefan Pruzinsky sa
narodil v roku 1974 v Levo¢i. Po Stadiu
na PBF UPJS v Kosiciach (od roku 1997
na PU v PreSove) a Studiu gréckeho
jazyka na Filozofickej fakulte AII® v
Thessalonikach v Grécku od r. 1998
pracuje na Katedre biblickych nauk na
Pravoslavnej bohosloveckej fakulte
PreSovskej univerzity v  PreSove.
Stbezne s tym je od r. 1998 duchovnym
spravcom Pravoslavnej cirkevnej obce v
Spisskej Novej Vsi. Je c¢lenom
Slovenskej  biblickej  spolocnosti,
redakénych rad niekolkych vedeckych
Casopisov, predstavitelom The International Institute of the
Athonite Legacy in Ukraine na Slovensku. Je predsedom Komisie
Vedeckej grantovej agentury Pravoslavnej cirkvi pre odbor
teologia. 8 rokov vykonaval funkciu prodekana a 5. rok vykonava
funkciu dekana PBF PU. Je spolugarantom Studijného programu
Pravoslavna teologia, vediicim rieSitel'om alebo spoluriesitelom
13 vyskumnych projektov. Bol pozvany k aktivnej ti¢asti na 18
medzindrodnych vedeckych konferenciach. NajdolezitejSou
oblastou jeho vedeckej Cinnosti je exegéza Svétého Pisma
Nového zdkona, najmé vSeobecnych apostolskych listov. Okrem
toho sa venuje aj dobovému pozadiu Nového Zakona, biblicke;j
teologii, spovednictvu a exegéze a teologii najdolezitejSich
evanjeliovych udalosti v kontexte krestanskej eortologie. Je
autorom celkom 279 vedeckych a odbornych prac, na ktoré
eviduje 362 ohlasov.
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RESUME

Monografia sa zameriava na hibkova analyzu 5. kapitoly
vSeobecného listu apoStola Jakuba. Autor analyzuje skiimany
biblicky text v kontexte sucasnych podmienok, zdoraziujic
dolezitost” komunitného zivota v Cirkvi. Monografia sa venuje
napitiu medzi socidlne rozdielnymi skupinami a hl'add spdsoby,
ako mozu byt biblické poucenia aplikované v modernom svete.
Autor tiez pod¢iarkuje vyznam stdrznosti, vzajomnej podpory a
ulohy Cirkvi v socialnej spravodlivosti. V zavere monografie sa
zdoraziiuje vyznam aplikécie biblickych principov 5. kapitoly
listu aposStola Jakuba v kontexte sucasného zivota Cirkvi.
Poukazuje sa na dolezitost’ Vzajomnej podpory, studrznosti a
socialnej spravodlivosti medzi veriacimi. Autor navrhuje
konkrétne kroky pre implementéciu tychto uc¢eni v kazdodennom
zivote a otvara priestor pre dal$i vyskum a aplikaciu tychto
principov v modernom cirkevnom a spolocenskom kontexte.
Zaver knihy je vyzvou k aktivnej tlohe Cirkvi v suCasnom svete
najmi v duchovnej a socialnej oblasti.

Obsah monografie je mozné zhrnit’ do nasledujucich bodov:

1. Uvod do témy knihy: Stru¢éné predstavenie hlavnej témy
knihy, ktora sa tyka 5. kapitoly listu Jakuba a jej relevancie pre
sucasny krestansky komunitny zivot.

2. KI'ai€ové biblické poznatky a interpretacie: Zdoraznenie
hlavnych exegéz autora, najmid v suvislosti s podporou
pozitivnych vzt'ahov medzi réznymi socidlnymi skupinami v
Cirkvi.

3. Sucasna aplikacia biblickych principov: Diskusia o tom, ako
mozu byt tieto staroveké ucenia efektivne aplikované v dneSnom
spolo¢enskom a cirkevnom kontexte, s praktickymi prikladmi.

4. Vyzvy v modernych cirkevnych komunitach: RieSenie
problémov a napéti medzi réznymi socidlnymi skupinami v
Cirkvi a navrhnutie sposobov, ako ich prekonat’ pomocou uceni
Jakuba.
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5. Uloha Cirkvi v socidlnej spravodlivosti: RozSirenie ndzorov
autora o zodpovednosti Cirkvi voc¢i socidlnej spravodlivosti a
prekonavaniu socialnych rozdielov.

6. Zaver a buduce smerovania: Zhrnutie hlavnych bodov knihy
a navrhnutie potencialnych buducich oblasti Stidia na zaklade
diskutovanych principov.

Ciele monografie boli naplnené. Bol vytvoreny novy a
originalny preklad 5. kapitoly vS§eobecného listu apostola Jakuba
do slovenského jazyka prostrednictvom komparicie vsetkych
relevantnych starobylych rukopisov a s vyuzitim dostupnej
patristickej a najnovsej teologickej literatiry v danej oblasti.
Tento preklad je mimoriadne blizky autentickému zmyslu a
obsahu najstarSich najmé starogréckych, latinskych, syrskych a
staroslovienskych rukopisov. Zarovei je vytvoreny tak, aby bol
dobre zrozumitelny a jednozna¢ny. Boli definované dve hlavné
pri¢iny socialneho napédtia medzi réznymi socidlnymi vrstvami v
Cirkvi aj SirSej spolocnosti - je to arogancia na strane socialne
silnejSich a zavist na strane socialne slabsich. Podarilo sa zistit’ a
definovat’ konkrétne postupy a kroky k odstraneniu uvedenych
pri¢in socidlnych rozporov a napétia smerom k dosiahnutiu
vzéajomnej harmonii a spolupraci pre dobro vSetkych.
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SUMMARY

The monograph focuses on an in-depth analysis of the 5th
chapter of the general letter of the apostle James. The author
analyzes the studied biblical text in the context of current
conditions, emphasizing the importance of community life in the
Church. The monograph addresses the tension between socially
disparate groups and looks for ways in which biblical teachings
can be applied in the modern world. The author also underlines
the importance of cohesion, mutual support and the role of the
Church in social justice. At the end of the monograph, the
significance of the application of the biblical principles of the 5th
chapter of the letter of the Apostle James in the context of the
contemporary life of the Church is emphasized. The importance
of mutual support, cohesion and social justice among believers is
pointed out. The author proposes concrete steps for the
implementation of these teachings in everyday life and opens up
space for further research and application of these principles in
the modern church and social context. The conclusion of the book
is a call to the active role of the Church in the contemporary
world, especially in the spiritual and social sphere.

The content of the monograph can be summarized in the
following points:

1. Introduction to the topic: Brief presentation of the main
topic of the book, which concerns the 5th chapter of the letter of
James and its relevance for contemporary Christian community
life.

2. Key biblical insights and interpretations: Emphasis on the
main exegesis of the author, especially in connection with the
promotion of positive relations between different social groups in
the Church.

3. Contemporary application of biblical principles: A
discussion of how these ancient teachings can be effectively
applied in today's social and church context, with practical
examples.

4. Challenges in modern church communities: Addressing
problems and tensions between different social groups in the
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Church and proposing ways to overcome them using the
teachings of James.

5. The Church's role in social justice: Expanding the author's
views on the Church's responsibility towards social justice and
overcoming social differences.

6. Conclusion and future directions: Summarize the main
points of the book and suggest potential future areas of study
based on the principles discussed.

The objectives of the monograph were fulfilled. A new and
original translation of the 5th chapter of the general letter of the
Apostle James into the Slovak language was created by
comparing all relevant ancient manuscripts and using the
available patristic and the latest theological literature in the field.
This translation is extremely close to the authentic meaning and
content of the oldest especially ancient Greek, Latin, Syriac and
Old Slavic manuscripts. At the same time, the translation is
created in such a way that it is easy to understand and
unambiguous. Two main causes of social tension between
different social strata in the Church and wider society were
defined - it is arrogance on the part of the socially stronger and
envy on the part of the socially weaker. It was possible to find out
and define specific procedures and steps to eliminate the
mentioned causes of social contradictions and tension towards
achieving mutual harmony and cooperation for the good of all.
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